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JONAS VAIČIŪNAS

JIS TAUTAI NEMIRS NIEKAD Dienu Skeveldros
(Iš muz. Stepo Sodeikos palikto kraičio)

Užgeso dar viena geltono va
ško žvakė, ir karšti lašai liūtiš
ko ant stingstančių rankų ...

Juodame marmure pasiliks 
iškalti šalti ir sausi žodžiai: mu
zikas ar dirigentas toks ir toks... 
Gimęs ir miręs. Ką jie reikš 
praeiviui? Gal tik tiek: šešias
dešimt metų. Galėjo dar pagy
venti.

Ar bus marmure įrašyta, 
kaip jis mylėjo savo žmones, 
savo tautą ir savo dainą? Ir kad 
jis nepadėjo savo dirigento laz
delės iki paskutinio savo gyve
nimo žingsnio? Kad svetimuo
sius privertė džiaugtis ir stebė
tis lietuviškos dainos skambe
siu ir grožiu?

Akmuo šaltas, ir jis nekalba. 
Tačiau lietuviškos širdys pul
suoja gyvybe ir krauju. Jose ir 
liks įsprausta visa, ko neįdiegsi 
nei marmurui nei granito gaba
lui.

Ir jo vaikų širdyse . .. Di
džiulė jo šeima. Dainos mylėto
jų šeima.

Rodos, taip neseniai septy
nios dešimtys porų akių gaudė 
kiekvieną savo tėvo, savo ma
estro, savo mokytojo rankos 
pajudėjimą ar pirštų krustelė
jimą.

— Paliko mus našlaičius, — 
su ašaromis akyse tarė vienas 
iš vyresniųjų jo vaikų, “Daina
vos” ansamblio giedotojų.

Muzikinio kelio pradžia
Trumpame aprašyme neįma

noma būtų apibūdinti Stepo 
Sodeikos veiklos. Pagaliau, tik
slus ir platesnis jo darbų verti
nimas priklausytų jo kolegoms 
muzikams. Jų pareiga vertinti 
velionies šakotą muzikinę veik
lą: juk jis ir solistas, ir daina
vimo mokytojas ir chorų diri
gentas ir kompozitorius.

Į Klaipėdos Muzikos mokyk
lą 1924-ais metais ateina dvide
šimtmetis Stepas Sodeika. Dar 
būdamas studentu, 1928 m. va
sario 18 dieną kviečiamas Klai
pėdos Lietuvių Moterų Draugi
jos, atlikti dalį programos kon
certe. Kartu dainavo ir A. Dam
brauskaitė, o akomponavo V. 
Marijošius. (Ar ne pirmas vie
šas pasirodymas? J. V.).

Klaipėdos konservatorijos or
kestras kasmet važiuodavo Kau 
nan susipažinti su nuveiktais 
darbais ir padaryta pažanga. 
Tokiuose koncertuose pasirody
davo ir , dar konservatorijos 
studentas, Stepas Sodeika. J. 
Bendorius “Lietuvos Aide” ra
šo: “p. St. Sodeika padainavo 
Pajacų prologą ir tris liaudies 
dainas. Jis turi gražų, sultingą, 
gana gerai aptvarkytą, balsą. Jo 
dainavimas žadina daug vil
čių ...”.

1.
Prašau į draugę, ir pakeliau

kime “Vilniaus apylinkėmis” 
(Vilnius, 1962 m.). Mus veda 
Eug. Danilevičius ir Vyt. Kar
velis. Keliolika turistinių mar
šrutų (dviračiais ar pėsčiomis). 
Kelionė suplanuota gana įvai
riai. Viskas su meile gimtajai 

partinių
įtarpų neapsieinama. Bet apie 
tatai vėliau. Taigi, — į kojas!

Man, kaip ilgamečiam Vil
niaus piliečiui, daug kas maty
ta, todėl 
ieškosiu 
“nauja”.

žemei. Žinoma, be

teneatrodo įkyru, jei
kas “sena” ir kas

2.
“Viešnagė sostinės vasarvietė

se” (Valakampiai, Turniškės, 
Ežerėliai, Kairėnai, Dvarčionys, 
Sapieginė; vienos dienos marš- 
ryto ilgis — apie 20 km.). Nuo 
1956 m. Valakampiuosna nu
tiesta troleibusų linija. Bet... 
Nerimi teplaukioja viso labo .. . 
3 motorlaiviai (“S. Nėris”, “P. 
Cvirka” ir ... “Kijevas”).

Kas nauja pakeliui ?
Antakalnio šlaituose 

gatvėj (Suvorovo) ir 
į kapinės (“tarybinių 

Stepas Sodeika
Trečiais savo buvimo Muzi

kos mokykloje metais, S. So
deika jau organizavo bažnytinį 
chorą. Vėliau jis ilgesnį laiką 
vadovavo religiniam ir bažnyti
niam chorams, kurie koncer
tuose atlikdavo pasaulietiškus 
kūrinius. Lietuvių katalikų 
draugijos choras “Betanija”t 
daug kartų pasirodė koncertuo
se. “... Sodeikos vedamas “Be- 
tanijos” choras gražiai sudaina
vo keletą dainų, kai kurios iš jų 
dar negirdėtos ir padarė nema
žo įspūdžio, todėl svečiams pra
šant buvo pakartotos”..., sako 
pageltę puslapiai.

Baigus Muzikos Mokyklą
Dar neatšalo jauno Sodeikos 

pėdos Klaipėdoje, štai, jį mato
me debiutuojant Kaune Valsty
biniame Teatre, “Fausto” ope
roje, Valentino vaidmenyje. 
1930-jų metų spalio penktoji 
diena — jauno solisto laimėji
mo ir pripažinimo diena. “St. 
Sodis (Sodeikai buvo prisegtas 
sutrumpintas vardas, kad jis 
nebūtų maišomas su kitais sa
vo broliais, Kauno operos so
listais. J. V.) pasižymi puikia 
balso medžiaga. Tai ypatingai 
brangintinas teatro vadovybės 
radinys. Tik St. Sodžiui teks 
dar sunkaus ir sistematingo 
darbo. Ypač — vaidybos stichi
joje.”

Trumpai prieš debiutą, rug
sėjo 21 dieną, Marijampolėje 
leidžiamas “Suvalkietis” Sodei
ką apibūdina: “...Trečiasis bro
lis, kuris 1929 metais baigė 
Klaipėdos konservator. ir šie
met pastojo į Valst. operą so
listu — tai Steponas Sodeika — 
turi labai stiprų tikrai vyrišką 
gražų baritono balsą. Nors dar 
jaunas, vos 25 metų kavalierius, 
tačiau dainavimo srity galės pa
siekti pačios aukštumos. Jo ža
vėtinas balsas, graži, elegantiš
ka aukšta ir laiba figūra pada-

(Nukelta į 3 psl.)

svetimoj 
svetimos 
karių”).

Kinas “Neris”. Pušyne statoma 
(ko taip ilgai?!) kino studijos 
miestelis. Turniškės? Taip. Bet 
nei žodžio apie (“buržuazinės”) 
Lietuvos statytą hidroelektros 
stotį. Kairėnuose, kur “lėbau
davo Tiškevičiai,”, psichoneuro
loginė ligoninė.

Dvarčionyse naujų statybinių 
medžiagų instituto eksperimen
tinė gamykla.

3.
įdomesnė kelionė Trinapolis 

— Verkiai — N. Verkiai — ža
lieji ežerai — Jeruzalė (“marš
ruto ilgis — apie 25 km., skiria
mas šeštadienio popietės ir sek
madienio pėsčiųjų išvykai”).

Pro “Tėvynės” kinoteatrą 
(kur buv. Kalvarijų — dabar 
Dzieržinskio gt., skirstosi), pro 
auto remonto gamyklą, pro 
skaičiavimo mašinų gamyklą į 
Trinapolį. Varpai jau nebe
skamba. Trinapolyj — Vilniaus 
vyskupo vasarvietėj — turistinė 
bazė.

Kas Verkiuos? Mokslų aka
demijos zoologijos ir parazito
logijos institutas.

žalieji ežerai... Ir Kryžiuo
čių, ir Akelės, ir Gulbinų. Ben
dras jų plotas — apie 97 ha (gi
liausia vieta — 38,8 metrų). 
6000 ha plote įsteigta medžiok
lės bei žvejybos draustinis.

Prie Baltupio kaimo, kur se
niau prasidėdavo Kalvarijų — 
Kryžiaus Kelių — lankymas, 
universiteto sodas.

4.
“Vilniaus ateities keliu”, t. y. 

Basanavičiaus gt., pro TEC 
(termo-elektro centrinę) nauju 
tiltu (“Tik pėstiesiems”) per

Nerį, einame jau dešiniąja upės 
puse. “Paneriu” tarybinio 
(skaityk: baudžiavinio!) ūkio 
šiltadaržių kombinatas (daržo
vių ir gėlių fabrikas). 100 ha. 
Toliau 1 Pro Vilkeliškių kaimą, 
pro Gilųjį ir Baltyso ežerus, pro 
Dvarkaimį (seniau vad. Salatą), 
ežero (8 ba) krantu į Pilaitę 
(buv. Zameczek). Tada į Bui
vydiškių agrozootechnikumą 
(ruošiama gyvulininkystės, žu
vininkystės specialistai). Pro 
Viršuliškius atgal į Vilnių (mar
šruto ilgis — 16 km).

Kodėl “ateities keliu”? Ogi 
šioje erdvėje (šiuo metu išsimė
tę apie 20 kaimelių) okupuotos 
Lietuvos architektai veda kovą 
su Kremliumi: ruošia planą po 
plano moderniškam miestui, e 
iš Kremliaus įprastinis “niet!”.

5.
“Vilnelės žemupiu” (Marku

čiai, Pavilnys, N. Vilnia, Vil
nius, 12 km). Beje, 1961 m. 
žvirgždo karjere prie pat N. Vil
nios išrausta . . . mamuto kau
lai (jie gyveno Lietuvoje 15— 
12,000 metų prieš mūsų erą, I. 
y. prieš Kr. gimimų). Tai gal 
norite pasukti “Kur skuba nau
joji Vilnelė? Maršruto ilgis 
80 km, trukmė — 4 dienos. Tai 
pro Aušros Vartus, Nemėžį, Ru
kainius, Medininkus, Šumską, 
Margių durpyną, Keną, Lava- 
riškes, N. Vilnią, Belmantą.

Gal Vilnius — Nemenčinė —. 
Pabradė — Asnionys — Dubin
giai — Giedraičiai — Paberžė — 
Riešė — Vilnius? Viso apie 140 
km, pėsčiomis 6—7 dienos, dvi
račiais — 2—3 dienos.

Praeinant pro Giedraičius va
dovo autoriai prasitaria, kad 
“1920 m. apylinkės laukuose 
įvyko kautynės su baltalenkiais, 
besiveržusiais į Lietuvos gilu
mą ir siekusiais okupuoti visą 
Lietuvos teritoriją”.

Ties Paberže: “vienintelė Lie
tuvoje vieta, kur prieš 50 metų 

, buvo rengiamos ... tradicinės 
• bulių kovos”.

Ties Rieše: “čia įsikūręs Vil- 
’ niaus respublikinis žirgynas”, 

“žirgyno darbuotojai mielai pa
rodys bėgūnus, ne kartą laimė
jusius pirmąsias premijas, taip 
pat žirgus — “artistus”, “daly
vavusius” kino filmuose”.

6.
“Merkio vingiais” (Vilnius — 

Jašiūnai — Rūdninkai — Balto
ji Vokė (Žagarinė) — Pirčiu- 
pys) jau. .. patenkame į “par
tines akivaras”. Visų pirma 
“prasilenkiama” su Merkinės 
(Pavlovo) dvaru. Gal todėl, kad 
čia, žymiai anksčiau už rusų 
carus, bandyta panaikinti bau
džiava. Dingos, kolchozų eroj 
nepatogu kalbėti apie bandymus 
panaikinti baudžiavą...

(Nukelta į 2 psl.)
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DIENŲ SKEVELDROS
(Atkelta iš 1-mo puslapio)

Beje, prisipažįstamą, kad Pir
čiupio tragedijos tikraisiais kal
tininkais yra patys bolševikai. 
Ir taip, 56 psl. skaitome:

“1944 m. birželio 3 d. narsieji 
Rūdninkų girios (komunisti
niai ! J. C.) partizanai automatų 
švinu pasitiko ties Pirčiupiais 
pasirodžiusius sunkvežimius su 
fašistais. 10 svastikuotų hitleri
ninkų buvo užmušta, 5 pakliu
vo į nelaisvę, o likusieji spruko 
atgal Eišiškių link”.

“Po kelių valandų 17 sunkve
žimių su ginkluotais iki dantų 
baudžiamųjų dalinių fašistais, 
lydimi trijų tankų ir didelio šar
vuočio, vėl atsibrovė iš Eišiškių 
į Pirčiupį”. Ir t. t.

“Vilniaus apylinkėmis” net 
keletą kartų “išduodama” ko
munistų talka naciams Vilniaus 
kraštą benaikinant. Ir taip, 53 
psl. skaitome:

“Rūdninkų girioje”, apie 4 
km nuo Vilniaus — Lydos gele
žinkelio, buvo nedideli Gumbo 
ir Gaidžių kaimeliai. Fašistai 
susekė, kad jų gyventojai ben- 
drauja(?! J. C.) su tarybiniais 
partizanais. Ankstų 1944 m. 
balandžio 9 d. rytą staiga su
griaudėjo okupantų traukinio 
pabūklai ir sviediniai užklupo 
tik ką pakirdusius iš miego gy
ventojus. Kaimą apsupo 300 
fašistų su šarvuotais automobi
liais. Žuvo taikūs gyventojai, 
pelenais virto trobos ...”

72 psl. skaitome:
“Arti Lazdėnų (į Vievį trau

kiniu bevažiuojant! J. C.) ir to 
paties pavadinimo geležinkelio 
stotelės ... Trakų brigados (ko- 
mūnistiniai! J. C.) partizanai 
susprogdino geležinkelio bė
gius. Hitlerininkai 1’943 m. rug
sėjo 11d. sudegino Lazdėnų kai
mą 23 gyvenamuosius namus su 
visais ūkiniais pastatais, o jų 
gyventojus — vyrus, moteris ir 
vaikus — ištrėmė į fašistinę ka
torgą”.

7.
Vaikštant “Vilniaus apylinkė

mis”, be kita ko, matyti, kaip 
okupantas apvagia Lietuvą.

Štai 63 psl. skaitome:
“Aksomas, zomšas, veliūras 

— ko nežavi šios švelnios, gra
žios medžiagos! Grigiškių po
pieriaus kombinato inžinieriai 
1958 m. pirmieji šalyje sukūrė 
mašiną šioms medžiagoms ga
minti”.

“... turi didelę paklausų... 
(Maskvos, Leningrado, Sverd- 
lovsko bei kt. ekonominiuose 
rajonuose”.

Filtruojančią medžiagą ciga
retėms “siunčia” Maskvos “Du
kato” tabako fabrikui.

Vien maršrutu — Paneriai — 
Trakų Vokė — Grigiškės — 
Lentvaris — sutinkame dar 
šiuos Lietuvos ūkio išnaudoji
mo punktus: Lentvaryje Tiške
vičiaus rūmuose (kadaise sten
gėsi ten įsikurti Lietuvos rašy
tojų draugija! J. C.) veikia ki
limų fabrikas. “Gaminiai turi 
didžiausią paklausą tarybinių 
vartotojų tarpe; kilimai buvo 
eksponuojami Leipcigo mugė
je” ir t. t.
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O štai santechninių įrengimų 
gamykla “Kaitra”: “Daugelyje 
Tarybų šalies vietų naujuose na
muose įrengtos “Kaitros” paga
mintos vonios, dušai... Įmo
nės produkcija keliauja į Egip
tą, Turkiją, Islandiją . ..” ir t. t.

Be komentarų ...
8.

Pasukus į Trakus, melas pa
sitinka jau traukiny: “Prieš ke
letą metų Trakai buvo sujungti 
geležinkelio šaka su Vilniumi”. 
Šių eilučių autoriai, manding, 
Trakus galėjo pasiekti traukiniu 
jau nepriklausomos Lietuvos 
metais.

“Trakai darosi gerai sutvar
kytu turistiniu miestu”. Gal ir 
patikėtum, jei ne naujausias 
“Literatūros ir Meno” nr. 12, 
kur įdėta str. “Ar Trakai tik ra
jono centras?” Str. pasirašė šie 
žmonės:

“Inž.-arch. R. Jurgilas, Tra
kų rajono architektas; inž. K. 
Rudzys, statybos inspekto
rius; inž. J. Deksnys, Vykd. 
k-to plano komisijos inžinie
rius; inž. B. Staniulis, Vieti
nio ūkio valdybos viršininkas; 
inž. J. Lileikis, kelių inspekto
rius; inž.-arch. J. Pauliukas, 
“Žemprojekto” Trakų grupės 
vadovas; inž. S. Šulaitis, “žem 
projekto” Trakų grupės vyr. 
inžinierius; iuž. J. Vilimas, 
Lentvario Statybos valdybos 
vyr. darbų vykdytojas; inž.- 
arch. S. Mikulionis, Trakų 
miesto DŽDT Vykd. k-to pir
mininkas”.
Ir kas juos verčia “keliauti į 

spaudą”? Trumpai.
Bet čia trumpai sunku, ten

ka daugiau pastraipą pacituoti. 
Ir taip,

“... tenka stebėtis, jog Tra
kai kaip rajono centras beveik 
neauga, tvarkosi labai iš lėto, 
sunkokai ? Pastatų amortiza
cijos procentas čia labai di
delis, todėl, kiek pastatoma, 
tiek beveik reikia nugriauti: 
tas pats amortizacijos pro
centas neleidžia tam tikros 
kapitaliniam remontui skirtų 
lėšų dalies panaudoti remon
tuojamų pastatų aplinkai su
tvarkyti.

Pagaliau Trakams kaip ra
jono centrui augti nėra ir im
pulso. Pramonė čia nevysto
ma (tai labai teisinga!). Ta
čiau Trakai nevystomi ir kaip 
turistinis - sportinis miestas, 
nes tai — tik eilinis respubli
kos rajono centras. Ir pasi
daro užburtas ratas ...

O turizmo-sporto, poilsiu 
klausimai Trakams turėtų 
būti kasdienine duona!

Jei jau prieš karą Trakai ir 
jo apylinkės garsėjo kaip tu
rizmo ir poilsio vieta, tai da
bar čia galima sutikti viso 
pasaulio atstovų (pilna to žo
džio prasme). Vien tik 1963 
metais Trakuose pabuvojo 
200,000 žmonių (į šį skaičių 
neįeina turistai iš Tarybų Są
jungos bei užsieniečiai, poil
siavę Trakų turistinėje bazė
je, ir visi tarptautinių, visasą
junginių bei respublikinių 
sportinių varžybų dalyviai). 

O ką pagaliau gali Trakai pa- 
isūlyti čia atvykstantiems 
žmonėms (iki 10,000 su 200 
transporto priemonių) ? Būki
me atviri: jiems galime pa
siūlyti saulę, gryną orą, auto 
stovėjimo aikštelę 18 mašinų, 
50 valčių ... Bet ar viso to 
pakanka? Niekaip neišspren
džiama net padoresnio pliažo 
su paprasčiausiais įrengimais 
statyba, jau nekalbant apie 
kitokias aptarnavimo ir po
ilsio priemones.

Kadangi Trakai negali pri
imti ir aptarnauti visų lanky
tojų, — jie nebetelpa mieste ir 
pasiskirsto po artimiausias 
apylinkes. Bet ir čia vargiai 
ar nuteikia juos kultūringam 
poilsiui esančios sąlygos. Jau 
eilę metų kalbama apie nio
kojamą Užtrakės parką, kur 
įsikūręs Lentvario tarybinio 
ūkio Užtrakės skyrius, seniai 
sprendžiamas klausimas, kaip 
iškelti iš Senųjų Trakų gyny
binių liekanų “Spalio” kolū
kio kiaulides, aplinkinių kolū
kių žemdirbiai išarė turistų 
lankomą Rakalnės pušyno 
dalį, neišspręstas buvusių 
Tiškevičiaus rūmų panaudo
jimo klausimas.

“... praeina vasara, ateina 
ruduo, žiema, miestelis ištuš
tėja, nepilnu apkrovimu vei
kia valgykla-restoranas. “Žal
girio” ir turistinė bazės, kaip 
veidrodis blizga ežero ledas, 
sniegas apdengia vaizdingas 
Trakų apylinkes, kalnelius. 
Ir... visur tuščia, nes Trakuose 
nėra žiemos sporto bazės su 
nuomojamu inventoriumi. O 
vežti visas sportines priemo
nes iš Vilniaus retai kursuo
jančiu, perpildytu, prie kiek
vieno pakelės stulpo stabčio
jančiu autobusu beveik niekas 
nesiryžta. Traukiniai gi vaik
što labai nepatogiu grafiku, 
kurio mieste niekas nežino, 
nes Geležinkelio valdybai ne
ateina į galvą jo iškabinti 
didesnėse žmonių susibūrimo 
vietose.

O juk Trakuose poilsiui ir 
sportui žiemą didžiulės gali
mybės !

Bet baigiasi žiema. Trakus 
vėl užplūs gausūs lankytojai, 
vėl mums teks juos priimti, 
sprendžiant ‘gigantišką’ klau
simą, kiek ir kur pastatyti 
šiukšlių dėžių, nes trys mies

DONALD PETKUS ANTHONY PETKUS

A. PETKUS & SŪNUS 
NAUJA KOPLYČIA 

MARQUETTE FUNERAL HOME 
2533 West 71st Street 

(Maplewood gatvės kampas)

GRovehill 6-2345 TOwnhall 3-2108

Pilnas laidotuviy aptarnavimas, įskaitant karstą ir pasinaudot imą 
mūšy gražiom koplyčiom, yra nuo $375.00; $430.00; $595.00; $650.00; 
$695.00; $750.00; $875.00; $895.00; $945.00; $975.00; $900.00 Ir dau

giau. Karstą galima pasirinkti koplyčioje.

GRAŽIOS INDIVIDUALINĖS KOPLYČIOS 

MAŠINOMS PASTATYTI AIKŠTE

Lietuviams teikiam šios rūšies patarnavimus 30 metu.

to valytojos niekaip nepajė
gia išvalyti net centro...”

“Labai blogą įspūdį paliko 
1963 m. vasarą čia suorgani
zuotos visasąjunginės povan
deninio plaukiojimo varžy
bos: iš visur suvažiavę sporti
ninkai kūrėsi palapinėse par
ke, draugijų vėliavos buvo iš
kabintos ant elektros stulpų, 
o centrinė varžybų bazė įreng
ta vandens gelbėjimo stotyje 
— buvusioje pirtyje, teisėjų 
“kambario” paskirtį atliko 
“brezentas, pakeltas ant ke
turių karčių ... Viso viršūnė 
buvo varžybų uždarymas: 
paradas, vykęs centrinėje gat
vės dalyje ir dėl dalyvių bei 
žiūrovų gausumo palaipsniui 
persikėlęs į skverą ir į arti
miausius daržus...”

“Visi, kas atvyksta Vilniun, 
pabuvoja ir Trakuose. O ką 
mes galime svečiams parody
ti? Pilis, pavežioti po ežerus, 
nesiartinant prie krantų, ypač 
prie Užtrakės parko. Negi pa
rodysi kazarminės “architek
tūros” mokyklą-internatą, ne 
pirmo šviežumo universalinę 
parduotuvę ar kelių gyvena
mų namų pastatus; negi ve
džiosi kad ir centrine miesto 
gatve, į kurią, nugriovus me
dines tvoras, kartkartėmis 
pasivaikščioti išeina vištos ir 
žąsys. Trakuose, kaip kai
miškojo rajono centre, paukš
čių ir gyvulių (tame tarpe 
karvių ir kiaulių) laikyti ne
draudžiama.”
Ir t. t. ir t. t.

9.
Kai paskaitai inžinierių ir ar

chitektų nuomonę apie Trakus 
ir — E. Danilevičiaus ir V. Kar
velio “Vilniaus apylinkėmis”, 
be jokio abejojimo, teisybė spe
cialistų pusėje. Bet... jei “per- 
gražino” Trakus (ant kalno bal
tuoja neseniai pastatyti naujo
sios mokyklos — internato rū
mai” ir t. t. ir t. t.), tai gal jie iš 
viso “grąžintojai pagal partijos 
liniją”. Juoba “Vilniaus apylin
kėmis”, kaip ir visi kiti vadovai, 
išleista ... Politinės literatūros 
leidyklos. Ir tada jau viskas 
su ... klaustuku!

J. Cicėnas

SKAITYK PATS IR PARAGINK
KITUS SKAITYTI
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JIS TAUTAI NEMIRS..
(Atkelta iš 1 psl.)

ro jį tikru artistu.”
Mums gal kiek neįprasta kal

bėti apie Steponą Sodeiką - so
listą. Jis mums ir mūsų tautai 
neužmirštamas tautinių ansam
blių vadovas ir dirigentas, taip 
pat labai stiprus religiniuose 
būriniuose. Matyt, pats Sodei
ka, dar būdamas jaunas, nusis
tatė dainavimą nustumti į ant
rą vietą, savo pagrindines jė,gas 
aukojant lietuviškiems cho
rams. O Klaipėda jį traukte 
traukė, tat, Kaune neilgai šilęs, 
vėl grįžo atgal ir, dėstydamas 
toje pačioje Muzikos mokyklo
je dainavimą, ėmėsi vadovauti 
chorams.

Nuopelnai Klaipėdoje
Sunkūs buvo laikai. Klaipė

dą ir visą jos kraštą spaudė ir 
stengėsi suvokietinti mūsų kai
mynai. Lietuvos vyriausybė ieš
kojo būdų ir priemonių prieš- 
veiksmiui. Pradėta rūpintis lie
tuviškų chorų steigimu visame 
Klaipėdos krašte. Daug chorų 
suorganizavo ir buvo jų vyriau
siu dirigentu muz. Antanas Vai
čiūnas. (Atleis Skaitytojas už 
savo tėvo pavardės paminėjimą, 
tačiau jo buvimas Klaipėdoje 
susijęs su jaunųjų jo pasekėjų 
pasilikimu). Amžinos atmin
ties Stepo Sodeikos žodžiais ta
riant, Vaičiūnas jiems, jaunie
siems, turėjęs įtakos. Kada Vai
čiūnas buvo atšauktas į Kauną, 
Sodeika ir pats jauniausias Alf. 
Mikulskis nusprendė gilinti lie
tuviškos dainos puoselėjimo va
gą Klaipėdos krašte.

Keista... šių pasiryžėlių dar
bas, puoselėjant lietuviškąją 
kultūrą, lietuvišką dainą lyg ir 
buvo pamirštas. Ar tyčia ar ne
tyčia. 0 jų įnašas lietuvybei iš
laikyti Klaipėdoje tikrai vertas- 
ne kelių žodžių, bet atskiro sky
riaus Lietuvos istorijoje.

Vėliau, susikūrus Klaipėdoje 
operai, teatrui ir kitoms meno 
institucijoms, tautiniai reikalai 
gerokai pasistūmėjo pirmyn.

Taigi. Be aukščiau minėtų 
bažnytinių chorų, Sodeika va
dovauja visai eilei pasaulietiš
kų: su “Klaipėdos Giedotojų 
Draugijos” choru pasirodydavo 
įvairiuose minėjimuose ir kito
mis progomis. Pageltusios pro
gramos rodo apie to choro da
lyvavimą Vilniaus Dienos minė
jimuose, talkininkaujant ir so
listams (J. Augaitytei, St. Sant
varai ir kt.).
- Kurį laiką St. Sodeika vedė 
ir Klaipėdos Vyrų ir mišrų “Ai 
dos” chorus. Vienu metu jam 
teko diriguoti trims chorams.
- Kalbant apie “Aidos” chorą, 
reikėtų nepamiršti, kad 1933- 
iais metais branduolys su So
deika atskilo nuo “Aidos” ir pa
sivadino “Vaidilute”. Jau tais 
metais pastatė operetę “Užbur
tas Kunigaikštis”. Pavyko, ir 
choras pradėjo galvoti apie ope
rą. Iš Kauno atvyko rež. Dau
tartas ir gruodžio 8-ją dieną 
1934 metais pastatė “Traviatą”, 
diriguojant Jeronimui Kačins
kui. “Vaidilutės” choro dirigen
tui St. Sodeikai teko chormeis
terio darbas ir barono rolės at
likimas pačioje operoje.

Šis operos pastatymas sukėlė 

nepaprastą nustebimą ne tik lie
tuvių, bet ir vokiečių tarpe. Ta
čiau po septynių pastatymų 
Klaipėdos teatre ir poros išvy
kų į provinciją, dėl lėšų trūku
mo teko operą uždaryti. Sodei
ka vėl pasiliko prie choro. Ap
lankė krašto kaimus ir mieste
lius. “Ir, tur būt, nebėra Klai
pėdos krašte jokio bažnytkai
mio, kur nebūtų dainavęs šis 
choras...”, rašo korespondentas 
“Vakaruose”. Tuose pačiuose 
“Vakaruose” P. Andr. lapkr. 
27 dieną, 1936 m., sako: “Vaidi
lutės tikrasis judintojas, ar kaip 
nemūsiškai vadinamas spiritus 
movens, dirigentas Stepas So
deika per ketverius metus paro
dė savo kietasprandišką užsi
spyrimą ir atkaklumą, siekti 
mūsų dainos tobulybės. Jo va
dovaujamas choras per šiuos 
neilgus metus išaugo į rimtą 
meno jėgą, kuri pasidarė Klai
pėdos būtinybė. Vaidilutės cho
ras yra pamoka kaip privatine 
iniciatyva gali dirbti jaunimas”.

Choro penkmečio minėjime 
dalyvavo ir dalį programos at
liko svečiai solistai: Dambraus
kaitė ir Ivanauskas. Dirigentui 
Sodeikai buvo sukeltos ovaci
jos, kaip ir jaunajam akompo- 
nuotojui J. Kačinskui.

1935 m. gegužės 25 (ar 26d.?) 
choras pastatė antrąją premjerą 
“Faustą”. Leiskime byloti “Lie
tuvos Keleiviui”: “S. Sodeikos 
auklėjamas choras ... skambėjo 
galingai ir išdirbtai”. Pats chor
meisteris pasiėmė ir Valentino 
rolę, anot to pačio laikraščio 
“dainoriškai lygiai išnešė savo 
partiją”.

Kviečiamas į provinciją, So
deika neatsisakydavo išpildyti 
programą ir vienas, nes savo re
pertuare turėjo pakankamai 
dainų.

Nuo 1935 iki 1939 metų So
deika lektoriavo ir Pedagoginia
me Institute Klaipėdoje, vėliau, 
po Klaipėdos atplėšimo, Pane
vėžyje ir Vilniuje.

1938 metais liepos 10 dieną 
sėkmingai dirigavo Dainų šven
tėje Klaipėdoje jungtiniam cho
rui.

Vyr. dirigentu buvo Alf. Mi
kulskis, o talkininkavo Martino- 
nis.

Šalia lektoriavimo, Vilniuje 
Sodeika vadovavo reprezentaci
niam katedros chorui.

Tremtyje ir išeivijoje
Pasirinkęs sunkią tremtinio 

dalią, Stepas Sodeika 1944 me
tais atsidūrė Berlyne. Greito
sioms sudarė oktetą, kuriame 
dainavo ir akt., režisorius Gas
paras Velička. Oktetas viešai 
veikti leidimo neturėjo, tačiau 
to nebodamas vadovas sugebė
jo, pats rizikuodamas savo kai
liu, pasirodyti keletą kartų lie
tuviškai visuomenei.

Taigi, Gasparas Velička ... 
Teks grįžti žingsnį atgal, vėl į 
Klaipėdos laikus, kada Velička 
buvo paskirtas Klaipėdos teat- 
ran aktorium. Jau tada juodu 
su Sodeika svarstė lietuviško 
montažo realizavimo galimu
mus. Jau ir pasiruošimai buvo 
pradėti su “Vaidilutės” choru, 
tik Klaipėdos praradimas nelei
do šio žygio įgyvendinti.

Štai, kur tenka ieškoti lietu
viškų papročių, šokių, dainų

įrėminimo pradžios sceniniame 
montaže.

Prasidėjus Berlyno bombar
davimui, Sodeika su savo dai
nininkais “pabėgo” į Lichtenfe- 
są. Čia mažasis choras giedoda
vo per pamaldas bažnyčioje. 
Bet tik po Vokietijos kapitulia
cijos Bambergo stovykloje 
gimė

Lietuvių Tautinis Ansamblis
Trumpai pabuvojęs Bamber

ge, ansamblis buvo perkeltas į 
Wiesbadeną. Nors buvo susi
durta su sunkiomis gyvenimo 
sąlygomis, vadovai nugalėjo vi
sas kliūtis, 1945 — rugsėjo aš
tuntą dieną pastatydami G. Ve
ličkos “Atsisveikinimą”. Buvo 
aplankyta keliolika lietuvių ko
lonijų Bavarijoje.

Iš Norvegijos su keliolikos 
vyrų grupe atvykus B. Pakštui, 
sudaromas tautinių instrumen
tų orkestras ir pradedama inten
syviai ruoštis “Nemunas Žydi” 
pastatymui. Sodeikos ir talki
ninkų pastangomis, premjera 
įvyko 1946 metų vasario 16-ją 
dieną. Pasisekimas buvo milži
niškas, ir po to tas veikalas bu
vo statytas dešimtis kartų trem
tyje ir vėliau šiapus Atlanto.

Iškėlus stovyklą į Kaselį, an
samblis su Sodeika priekyje su
sispaudė Seligenstadte. Nors 
maitinimo ir gyvenimo sąlygos 
buvo nepaprastai sunkios, 1947 
metais pavyko pastatyti “Žmo
nes prie vieškelio”.

Sodeika su ansambliu daly
vauja ne vien lietuviškuose pa
rengimuose. Daug buvo kon
certuota amerikiečių koriams, 
kitoms tautybėms, net vokie
čiams (Weidene bavarų taut, 
šokių ir drabužių festivalyje). 
Ten pat buvo duotas religinės 
muzikos koncertas ir suvaidin
ta “Atsisveikinimas”. Svetim
taučių visuomenė negalėjo atsi
peikėti iš nustebimo, ir ilgai apie 
šį pasirodymą buvo kalbama.

Altoettingeno lietuvių tremti
nių maldininkų sąskrydyje So
deika diriguoja daugtūkstanti- 
nei miniai Himną ir “Marija, 
Marija”, o pats ansamblis gieda 
mišių metu.

1948 metais, ypač po pinigų 
reformos, ansamblis silpnėja. 
Daug narių išemigruoja. Tuo 
tarpu Sodeika kartu su Velička 
gauna kvietimą, vykti į Hanau 
ir vadovauti Meno Ansambliui 
Dainavai.

Dainavoje
1949 metų pradžioje abu lie

tuvių dainų, šokių, meno puose
lėtojai atvyko į Hanau. Buvęs 
dirigentas č. Jonušas išvyko į 
Ameriką. Naujasis, St. Sodeika, 
pradėjęs vadovauti “Dainavai”, 
pačiame amžiaus tvirtume, tu
rįs ilgametę praktiką ir nusi
stovėjusias pažiūras lietuvišką
ją dainą, išėmė iš choro reper
tuaro svetimų kompozitorių 
kūrinius ir įvedė savąsias. Pri
taikydamas Rygiškių Jono šūkį 
“Maža* garbė svetimomis kalbo
mis kalbėti, didi gėda savosios 
gerai nemokėti”, atėjo su min
timi “... gėda savųjų dainų ge
rai nemokėti”.

Gal buvo kiek drąsos mesti 
tokį iššaukimą tada. Gal kas iš 
choristų ir nevisai buvo linkęs 
prisiderinti prie naujojo vadovo

užsibrėžtos linijos, tačiau S. So
deika savo pasiryžimu, energija 
nugalėjo visas kliūtis, ir an
samblis, grynai lietuvišku vei
du, pradėjo naują kelią.

Emigracijos banga privertė 
“Dainavą“ Hanau stovykloje lik
viduotis. Didelei daliai choris
tų ir šokėjų buvo sudarytos są
lygos išemigruoti Čikagon. Iki 
1950 metų rudens čia susispietė 
visas dainaviškių branduolys, 
atvyko iš Vokietijos abu vedė
jai, ir ansamblis, nuolat užkam
šydamas trūkstamas vietas nau
jais dainininkais, neša lietuviš
ką dainą ir liaudies meną po 
JAV ir Kanados kraštus, šim
tus koncertų ir tūkstančius re
peticijų dirigavo jo vedėjas Ste
pas Sodeika. Įėjo į pačias di
džiausias ir žinomiausias Ame
rikos sales: Civic operos ir Or
chestra Hali Čikagoje, Carnegie 
Hall — New Yorke, Eaton audit 
— Toronte, Kanadoje, ir t. t

Buvo vargonininkas šv. Kry
žiaus parapijoj. Davė visą eilę 
religinės muzikos koncertų.

Kas buvo Sodeika?
Kritikams paliksime sverti jo 

darbus iš muzikinio taško, o 
mes trumpai staptelėkime, žvilg 
telėdami į Sodeiką — lietuvy
bės darbuotoją.

Jau minėjau apie jo darbus 
Klaipėdoje. Sakiau, kad jie yra 
neįvertinti. Lietuviškajam žo
džiui ir kultūrai įnašas svarus, 
žinoma, reikalingas gilios stu
dijos. Reikia manyti, jog jo 
bendradarbiai pasirūpins tuo. 
Eidami kartu su Sodeika jo ke
liu, įsitikinsime, kad tas kelias 
buvo lygus, tiesus, vienodas. 
Tik jaunystėje galėjo būti siau
resnis, o, bręstant patyrimui ir 
galvojimui, vis platėjo, kol bu
vo apvainikuotas svetimųjų 
kompozicijų išėmimu.

Argi reikėtų aiškinti Stepo 
Sodeikos nuopelnus tremtyje ir 
šiame krašte lietuvybei ir lietu
viškąja! reprezentacijai? Tai 
stovi taip arti nuo mūsų, mes 
esame dar nenutolę nei nuo 
tremties pilkųjų dienų, nei nuo 
dabarties rūpesčių ... Ir tos pil
kos dienos, ir tie rūpesčiai — 
rūpestėliai tampa tokiais ne
realiais, kada maestro pradinis 
mostas pritraukia akis ir ausis, 
kada dainos garsai grąžina tave 
į ten, kur mūsų visų mintys nu
kreiptos. ..

Lietuviškos dainos milžino 
mostas.

Nusileido niekad nepavargu- 
sios didžiojo dirigento rankos. 
Užgeso geltono vaško žvakė, o 
jos karšti lašai apkrito šalsian
čius pirštus.

Jo vaikų dainaviečių, įpėdi
nio Alg. Šimkaus ir visos lietu
viškosios bendruomenės tiks
las: su daina į laisvę.

IŠTEKANČIŲ MERGINŲ DĖMESIUI! 
Pilnai paruošiam vestuvių puotą ir 
parūpinami viską kas jai reikalinga, 

kaip:
• Maistą • Gėles • Muziką • 

Nuotraukas • Salę • Nuomuojamut 
rūbus • Pakvietimus ir t. t.

Viską surašom i vieną bendrą sąskaitą. 
ABSOLUTE WEDDING & 

PARTY SERVICE 
6034 West Irving Park Road 

Phone for appt. 777-5488 
Garantuotas jaunajai paslapties 

išlaikymas.
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GIACOMO PUCCINI
Kaip pikčiurna Elvyra įvarė pavydo pleištą 

į kompozitoriaus kūrybą . . .

7 METAI

POKALBIS SU DAIL J. K. RACKUM
Dail. Jurgis Kęstutis Račkus yra gimęs Lietuvoje, bet 

jau nuo 1934 metų gyvena Kanadoje. Dailę yra studija
vęs Detroito Universitete, Ontario College of Art (To
ronte), Ecole des Beaux Arts ir Academie d’Andre L’Hote 
Paryžiuje. Jo parodos buvo surengtos Paryžiuje, Barce- 
lonoje, Londone, Toronte, Montrealyje, o neseniai turėjo 
Įdomią parodą Chicagoje, Čiurlionio Galerijoje. Artimu 
laiku planuoja išvykti vėl į Paryžių ir sukurti specialių 
litografijų ciklą, pavadintą “žemė ir Dangų s”.

RVM
1. Esate gyvenęs ir parodu tu

rėjęs Prancūzijoje, Ispanijoje, 
Anglijoje ir Kanadoje. Kaip 
vertinate ir lyginate tų kraštų 
meninį gyvenimą?

Tradicijos įtaka turi didesnę 
reikšmę Europoje, kur moder
numas ieško logiško estetinio 
išsireiškimo (Tas drastiškas 
skirtumas tarp modernių ab
straktinių darbų ir figuratyvi- 
iiių tradicijų dar nesako, kad 
tradiciniai pagrindai yra visai 
atmesti modernistų darbuose). 
Europos meninis tarptautinis 
bendravimas suteikia labai di
delį akstiną kūrybai ir savo ak
tyvumu paveikia kitas sritis (Tik 
pagalvokite, kad Paryžiuje yra 
pats didžiausias tarptautinių me
nininkų susikoncentravimas. 
Virš 10,000 dailininkų gyvena 
tenai, ir galime tikrai prileisti, 
kad dar 10,000 pravažiuoja per 
metus ar bent laikinai apsi
stoja).

2. Kokia yra Jūsų nuomonė 
apie Amerikos dailės gyvenimą?

Dabartinis Amerikos menas 
turi didelį šviežumą ir išradin
gumą. Čia mažiau rūpi tradici
ja; dažnai ji yra padėta į šalį, 
kaip senas nereikalingas daly
kas. Randame įspūdingo mo
dernaus meno, bet jo pamatas 
yra gan silpnas. Nežiūrint to 
pas įvairius Ąmerikos meninin
kus jaučiasi gilaus meninio ti
krumo ieškojimas.

3. Kas iš šių dienų dailininkų 
yra Jums įdomiausias ir ką dau
giausia vertinate?

Kas liečia kitų darbus: man 
yra įdomūs tie darbai, kuriuose 
pajaučiu išsireiškimą ir sti
prumą, nežiūrint kokia bebūtų 
jų kryptis ar į kokią kategori
ją tie darbai įeina. Man būtų 
labai sunku išrinkti tik vieną ar 
kitą dailininką, kuris būtų man 
pats vertingiausias tarp gausaus 
kitų skaičiaus.

4. Kaip apibūdintumėte savo 
kūrybą?

Atvažiavus į Paryžių 1953 
m. studijos pas Andre L’Hote 
privedė prie didesnio analitiško 
žiūrėjimo ir prie tendencijos į 
kubistišką, geometrišką išsireiš
kimą. Po to įvyko drastiškas 
pasikeitimas, ribojimas spal
vų, sprendimas su laisvomis, 
organiškomis formomis. Taip
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dirbu maždaug ir dabar, įvesda
mas įvairių skirtingų elementų. 
Pati gamta, apylinkė kurioje aš 
dirbu, duoda mari tą impulsą — 
inspiraciją, nuo kurios mano 
darbai prasideda.

5. Dirbate keliuose mediu
muose: tapyboje, grafikoje. Ar 
visi jie Jums vienodai įdomūs 
ar kuris iš jų leidžia daugiau 
išsakyti?

Esu pagrindinai tapytojas, bet 
randu įdomumą ir naudingumą 
atnaujinti savo nuotaiką kitoje 
technikoje.

6. Moderniajam menui dažnai 
metamas priekaištas, kad žmo
gus jo “nesupranta”, t. y. nesu
pranta, kas yra vaizduojama pa
veiksluose, ką dailininkas nori 
jais pasakyti. Kaip Jūs atsaky
tumėte į tokius priekaištus?

Meno supratimas yra nema
žas uždavinys. Rimtas meno 
mėgėjas yra gerai informuotas 
žmogus, kur netik žino, kad eg
zistavo skirtingi meno periodai, 
bet ir ką jie bandė atsiekti ar 
įrodyti. Toks žmogus žino pa
kankamai meno istorijos, kuri 
jį priveda prie dabartinių laikų. 
Tada yra galimybių, kad toks 
žmogus ras įdomumo ir moder
niame mene.

7. Kaip vertinate kai kur skel
biamą nuomonę, kad dailininkai 
turėtų kurti “tautišką” meną?

Tautiškumas mene jei bus, 
tai tik per subtilų įsikvėpimą 
įpročių, tradicijų to krašto, ku
riame dailininkas gyvena ir 
driba. Fabrikuotas tautiškumas 
priklauso plakatams, o ne me
no darbuose.

8. Kaip įsivaizduojate dailės 
ateitį?

Meno ateities kryptį būtų 
sunku spėlioti: galime tikėtis, 
kad menas vis eis pirmyn, o ne 
atgal. Lauktinas naujas išsireiš- 
mo būdas, naujas abstraktas, 
naujas realizmas. Menas turi 
rasti naujus kelius ir eiti kartu 
su savo laikais.

9. Pabaigai pora asmeniškes- 
nių klausimų: gyvenate Kana
doje nedideliame miestelyje. Ar 
yra ten užtektina aplinka me
ninei kūrybai? Kiek žinome, 
esate įsikūręs ir vadovaujate 
Clarkson Artists Centre Work
shop. Kaip vyksta joje darbas 
ir koks to Centro tikslas?

Asmeniškai esu linkęs prie 
kaimo ar mažesnio miestelio.

Čikagos
Tragiškas meilės romansas 

tarp garsios japonų geišos 
Okichi ir pirmojo amerikiečių 
diplomato Japonijoje Townsend 
Harris įkvėpė italų kompozito
rių Giacomo Puccini sukurti 
nemirtingąją operą “Madame 
Butterfly”.

Kai 1904 m. vasario mėn. 14 
d., Milano Scaloje buvo pasta
tyta “Madame Butterfly” prem
jera, ji susilaukė vispusiško 
fiasco, nežiūrint to, kad Pucci
ni jau ankstyvesnėmis opero
mis, k. a.: romantiška “Manon 
Lescaut”, žavinga “La Boheme” 
ir tragiška “Tosca” buvo užsi-

Gamta, žmonės visur man turi 
įdomumo ir įvairumo.

Įkūrėme meno centrą maža
me miestelyje, kad meno mė
gėjai, studentai, jauni ir seni, 
galėtų susidurti su dabartiniais 
meno požiūriais sueidami su 
dirbančiaisiais Kanados dailinin
kais. 1962 metais buvau už
ėmęs administratoriaus vietą 
“Clenhyrst Arts Council Brant
ford mieste, kur irgi turėjau 
progos įjungti meno klases, bet 
šiais metais tų pareigų atsisa
kiau. Gal įdomu Jums būtų ži
noti, kad taip pat dėstau meną 
Kanados indėnams, taip vadi
namoje “Six Nation Indian” re
zervacijoje.

Darbai ir žygiai
— Illinois Lietuvių Gydytojų 

Draugija paskyrė Juliaus Kau
po raštams leisti Komitetui 1000 
dolerių įnašą. Tai stambi para
ma, įgalinanti tuojau pradėti 
raštų redagavimo darbą, tačiau 
pilnų raštų išleidimui dar rei
kės nemažos sumos. Dr. Juliaus 
Kaupo raštų išleidimas bus sva
rus įnašas į lietuvių literatūros 
kūrybinį kraitį išeivijoje. Lie
tuvių visuomenė savo įnašus 
prašoma siųsti komitetui adre
su: Valdas Adamkavičius, Tabor 
Farm, Sodus, Mieli.

— Lietuviškojo teatro stipry
bė ir patrauklumas buvo vaiz
džiai įrodytas pereitą savait
galį Chicagoje įvykusiuose 
“Atžalyno” spektakliuose. Ko
sto Ostrausko dviejų vienaveiks
mių dramų “Pypkė” ir “Žaliojoj 
Lankelėj” pastatymas buvo su
tiktas labai šiltai ir teigiamai, 
išryškindamas, jog lietuviškasis 
teatras neturi būti senų dalykų 
pakartojimas, o drąsiai gali 
siekti naujų dramos meno efek
tų ir modernaus, iššaukiančio 
repertuaro.

“Atžalyno” veiklon yra akty
viai įsijungę ir eilė Santaros- 
Šviesos narių. Dalia Bylaitienė 
režisavo “Pypkę”, Algirdas Ku- 
rauskas vaidino “Pypkėje”, o 
pastatymams technikiniai talki
ninkavo Algimantas Mackus, 
Raimundas Mieželis ir Vytautas 
Vepštas.

Įdomu prisiminti, kad pirma
sis “Pypkės” spektaklis įvyko 
1961 metais Tabor Farmoje 
Santaros suvažiavime, režisuo
jant ir vaidinant Antanui Škė-

Lietuvių opera stato Puccini “Toscą” 
tarnavęs “Italijos dievaičio” ti- 
tūlo. Tačiau po trijų mėnesių 
“Madame Butterfly”, pertvara 
kyta ir pastatyta Brescia teat* 
re, susilaukė žiūrovų ir kritikų 
priešingų atgarsių: audringų 
aplodismentų, visuotino pripa
žinimo bei pasisekimo ir iki 
šiol skaitoma vienu iš populia
riausių kūrinių tarptautiniuose 
operų repertuaruose.

Gal būt, tos operos kulmina
cinis pasisekimas bei patosas 
daugiausia glūdi tame, kad jos 
libretas yra nemeluotai gyveni
miškas, kompozitoriaus širdies 
drama, jo gyvenimo bei kury-

mai. Tai buvo lyg ir generalinė 
repeticija, kurios premjera, de
ja, tik dabar įvyko ... >

Abi dramos “Pypkė” ir “Ža
liojoj Lankelėj” yra Santaros- 
Šviesos išleistos vienoje knygo
je. Nedidelis dramų egzemplio
rių skaičius yra dar likęs ir jas 
galima įsigyti “Metmenų” admi
nistracijoje: Ramojus Valtys, 
615 Hinman Ave., Evanstoių 
Illinois.

— Lietuvių Bendruomenės 
IV-sios Tarybos rinkimai įvyk
sta visoje Amerikoje , gegužės 
mėn. 9—10 dienomis. Tomis 
dienomis bus išrinkti 31 Tary
bos nariai, kurie nustato ben
drąją Lietuvių Bendruomenės 
JAV veiklos linkmę. Rinkimą! 
vykdomi penkių rinkiminių apy
gardų ribose. Antroje (Chica- 
gos) apygardoje į LB1 Tarybų 
kandidatuoja inž. Karolis D run* 
ga, Santaros Garbės Narys ir 
buvęs Chicagos LB Apygardos 
pirmininkas, inž. Valdas Adam
kavičius, dabartinės LB Tarybos 
ir JAV LB Centro Valdybos na
rys ir Raimundas Mieželis. Visi 
Federacijos nariai skatinam! 
gausiai rinkimuose dalyvauti. •

— Advokatai Algimantas Rė
želis ir Gabrielius Gedvilą nagri
nėjo pajamų mokesčio įstaty
mo problemas Illinois Lietuvių 
Gydytojų Draugijos susirinki
me. Abu jaunieji advokatai ša
lia profesinio darbo aktyvia! 
veikia lietuviškoje veikloje^ 
dirbdami Santaroje, Lietuvių 
Respublikonų Lygoje, Bendruo
menėje ir kitur.

— Dr. Henrikas Nagys skai
tė paskaitą apie K. Donelaitį 
Montrealyje suruoštame minėji
me. Minėjimo metu dr. M. Any- 
sui buvo įteikta Dr. Vydūno Li
teratūrinė Premija. Minėjimų 
ruošė Mažosios Lietuvos Bičiu
lių Draugija.

— Korp! Giedra gegužės 9 d. 
ruošia savo pavasario balių. 
Chicagos Santaros skyrius yra 
gavęs kvietimą dalyvauti šiame 
baliuje ir suinteresuoti nariai 
prašomi vietas rezervuoti telef. 
PR 8-7957.

— Santaros-Šviesos Chicagos 
skyriaus sekantis susirinkimais 
įvyks balandžio 24 d. (penkta
dienį) 8 vai. vak. Kęstučio Dič
kio svetainėje, 4500 So. Taiwan 
Avė. Programoje numatomos 
diskusijos skyriaus veiklos 
klausimais.
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bos glaudi mozaika, kur, bene, 
svarbiausią vaidmenį suvaidino 
nesveikai pikčiurna žmona El
vira, moteriško pavydo pleištą 
įvariusi į kompozitoriaus kūry
bą ir kurios nežmoniškų įtari
nėjimų bei persekiojimų auka 
ir buvo patetiškai nekalta jos 
tarnaitė Doria, kuri, kaip ir ope
ros “Madame Butterfly” nelai
mingoji geiša Cio-Cio San, už
baigė savo dvasines kančias nu- 
sižudydama.

Ir tik akylesnė ekspozicija į 
pradinės kompozitoriaus kar
jeros užuomazgą bei eigą, la
biau paryškina tą glaudų sąlytį 
bei lemtį nelaimingų meilės 
situacijų, kurios pasireiškė Puc
cini gyvenime ir kurias jis taip 
meistriškai įamžino operos “Ma
dame Butterfly” librete ir jos 
muzikos garsuose.
Su mūzų ir vargo dovanomis
Jei pagal pagarsėjusias tradi

cijas genijai, o ypač pradiniuo
se savo poreiškiuose, gali su
kelti ar pagarsėti tik pusbadžio 
dietų bei vargo prieglobsty, tai 
berniukas, kuris gimė mažame 
Taskanijos miestely — Lucca, 
1858 metais, ir buvo pakrikšty
tas vardais: Giacomo Antonio 
Domenico Michele Secondo Mari 
Puccini, gėrio mūzų bei blogio 
laumių buvo duosniai apdova
notas prigimties genijų dovano
mis.

Jo tėvai: Michele ir Albina 
Pucinni, nors ir kilmingųjų kil
mės, buvo taip vargingi, kaip 
betkuri vargo pelė, prisiglaudu
si San Martino bažnyčioje, kur 
Michele vargoninkavo ir vedė 
bažnytinį chorą. Tačiau Giaco
mo, su žėrinčiomis akimis ir 
patrauklia išvaizda, daugiau pri
klausė turtingam praeities pa
veldėjimui iš prosenelių, ku
rie paskutiniųjų 150 metų tarps
ny garsėjo kaipo žymūs mu
zikai.

Todėl nuoširdžiai tikėtasi, 
kad jaunasis Giacomo irgi tap
siąs muziku ir pagal paveldė
jimo teisę perims iš tėvo baž
nyčios vargonų valdymą. Mat, 
Puccini giminė, o ypač jo tėvas, 
pasižymėjo bažnytinės muzikos 
kompozicijomis.

Ne bažnyčia, bet “Aida” 
paviliojo

Tačiau ne bažnyčia paviliojo 
Giacomo prigimtą muzikinį ta
lentą. Mat, kai jis sukako 19 
metų ir kišenėje jau turėjo pi
nigų vos pakankamų įsigyti pi
giausią teatro spektaklio kėdę, 
jis pėsčiomis nukeliavo į kai
myninį Pizos miestą pamatyti 
Verdi operą “Aida”. Operos 
spektaklis jį tiesiog užkerėjo. 
Ir iki paskutiniųjų savo dienų 
jis nepamiršo tos stebėtinos 
nakties pergyvenimų. Ir grįžęs 
į namus, jis nutarė, kad tik 
opera bus jo forte, o Luccos gy
ventojai turės, pasiieškoti sau 
kito vargonininko.

Ir 22 metų amžiaus jaunuolis 
Giacomo, dalinai motinos pasi
aukojimu, dalinai Italijos ka
ralienės duosnumu, pateko mu
zikos studijoms į Milano kon
servatoriją.

Sėkmė tačiau ne tuoj aus vai
nikavo Giacomo. Tam reikėjo 
pirmiausia daugelio mėnesių 
kruopštaus darbo ir kartais at
rodė, kad paveldėtas talentas 

ims ir paliks savininką. Ir tik 
vienveiksmės operos “Le Villi”, 
pastatytos 1884 metų gegužės 
31 d. Dal Verme teatre pradinis 
pasisekimas pateikė naują kry
ptį jo gyvenimui, kuris iki šiol 
žymėjosi tik bevaisėmis grum- 
nynėmis dėl užsibrėžto tikslo. 
Sekančiais metais “Le Villi”, 
jau išplėstos versijos, buvo pa
statyta garsiuose La Scalos ope
ros rūmuose.

Dar prabėgo keturi metai, kol 
Puccini galėjo pakartoti pradi
nius savo muzikos pasisekimus. 
Jo antroji opera “Edgar” 1889 
metais patyrė negailestingą ne
sėkmę, tačiau tai nesugniuždė 
Giacomo muzikinės dvasios ir 
jis tuojau pradėjo kurti naują 
kūrinį — “Manon Lescaut”.
Nelaimingos meilės užuomazga

Vos po pirmo “Le Villi” pa
statymo, Puccini nesąmoningai 
įkliuvo į asmeniškos tragedijos 
sūkurį, kuris gerokai temdino ir 
žeidė jo tolimesnį gyvenimą bei 
kūrybą. Jis gerokai įsimylėjo į 
Elvirą B'onturi, gražią, jauną, 
vedusią moterį, su švelniu ir 
klasišku profiliu, šviesiaplaukę, 
metais jaunesnę.

Tos moters vedybos nebuvo 
iš nelaimingųjų ir kai ji patyrė 
laukianti Puccini kūdikio, mal
davo iš vyro Bonturi skyrybų. 
Tačiau pastarasis skirtis nesuti
ko ir prisiekė, kad jis legaliai 
vestą moterį laikysiąs prisiraki- 
nęs iki mirties, nors niekuomet 
netrukdė įsimylėjusių draugy
stei.

Neištikimoji Elvyra nesutiko 
su teisėto vyro vedybų filosofi
ja ir, pasiėmusi mažąją dukrą 
Tosca, pabėgo į Puccini namus. 
Ir tik po 18 metų, mirus Bon
turi, Elvira ir Giacomo oficia
liai susituokė.

Elviros burnos išraiška, pa
puošta siauromis lūpomis, ne
tiesioginiai išreiškė ir nepasto
vų asmenybės charakterį, kuris 
vėliau vos-ne-vos neišardė jos 
gyvenimo su Puccini. Ji bepro
tiškai pavydėjo ir įtarė kiekvie
ną moterį, su kuria tik Puccini 
susitikdavo ar kalbėdavosi, no
rinčią pagrobti jos mylimą Gia
como. Ji pavydėjo net toms 
moterims, tragiškoms operų fi
gūroms, kurias kompozitorius 
buvo sukūręs. Paskutiniu at
veju, atrodo, ji turėjusi ir šiek 
tiek pagrindo, nes kūrėjo kūry
binės ir asmeninės emocijos 
taip giliai paskęsdavo sukuria
mų operų didvyrių asmenybė
se, kad jos dažnai liaudavosi 
būti jam vaizduotės padari
niais.

Yra pasakojama, kad kai Puc
cini užbaigė “La Boheme” 
Mimi mirties sceną, jis pasijuto 
taip paveiktas savo sukurtos 
tragedijos, kad jis paliko piani
ną ir griaudžiai apsiverkė. Dar 
keletą dienų jis gedėjo ir liūdė
jo, lyg jo sukurtoji herojė tik
rai būtų gyvenusi.

Po žmonos padu
Kai kurie kompozitoriaus bio

grafai yra skirtingų nuomonių 
dėl sekančio: ar tikrai nepap
rastai emocinis vyras teikė El
viros pavydui pagrindą, ar tik 
ji pati, turėdama protiniai ne
sveiką įtarinėjančią prigimtį ir 
karštakošišką būdą, buvusi tik

ra furija, pikčiurna, kapryzinga, 
o mūsiškai tariant, gal būt, tu
rėjusi ulcerį? ..

Bene tikra bus tai, kad Elvi
ra, — mažiausiai pirmųjų 
18-kos metų draudžiamos mei
lės sąmokslo tarpsny, — būda
ma tik meilužė, be žmonos tei
sių, netiesioginiai dėl baimės 
netekti numylėtinio, pasidarė 
nežmoniškai pavydi, nervuota 
ir ligota.

Kad Elvira nuoširdžiai my
lėjo Giacomo, nors jos pavydas 
žiauriai ir žeidė jį, parodė ir 
visi įvykiai, kurie pareikalavo 
iš jos drąsos ir pasiaukojimo jų 
ankstybųjų metų draugavime. 
Taip pat, kad ir Puccini nuošir
džiai ją mylėjo, parodo jo nuo
laidus lojalumas, kurį jis iš
reikšdavo jai, neatsižvelgiant į 
jos nuolatinius ir nepagrįstus 
įtarinėjimus bei isteriškas šei
mos scenas, žodžiu, kirvis ati
tiko kotą!

O tie, kurie intymiau pažino 
Puccini, gina jį, sakydami, kad 
tik kompozitoriaus natūralūs 
dorumas ir noras nieko neįžei
sti paprastai įklampydavo jį į 
keblias situacijas su moterimis. 
Tikrumoje gi tik Elvira buvusi 
vienintelė moteris, kurią jis 
tikrai mylėjo.

Ir jei atsitiktinai Giacomo 
meilės emocijos nuklysdavo į 
šunkelius, jis tuojau vėl su
grįždavo į pavyzdingą šeimos 
kelią, apgailestaująs ir pasiruo
šęs priimti krušą įžeidimų ir 
apkaltinimų.

Vienas iš labiausiai pamėgtų 
Puccini suvenirų buvęs paveiks
las, vaizduojąs jį prieš Elvirą 
keliaklupsčią, kakta liečiantį 
aslą, jos koją uždėtą ant jo ver
giško ir nužeminto sprando. 
Nuoširdžiai ar sarkastiškai jis 
tą paveikslą titulavo sekančiai: 
“Mano šeimos idilija” (supr. 
“Vyras po žmonos padu”).

Į garbės ir garso viršūnes
Jo opera “Manon Lescaut” 

priimta palankiai, o “La Bohe
me”, pastatyta trimis metais vė- 
iau, susilaukė triumfo. O 1900 
metų sausio mėn. Bomoje pa
statyta “Tosca” suteikė Puccini 
jau viešai nuzikos pasaulio pri
pažintą operų genijaus vardą.

“La Boheme” nesugniužo ir 
po angliško vertimo našta ir 
dar labiau pagarsėjo, kaip į 
Mimi rolę įsiskverbė garsioji 
Melba. Tos operos partija pil
nai atitiko Melbos balsą ir to
dėl toji dainininkė taip prisvilo 
prie jos, kad ir vėliau, jau “per
augusi” tą rolę, dar ir po 30 me
tų nuo debiuto, “atsisveikinimo 
vakare žavėtinai traukė pasku
tinę “gulbės giesmę”.

Su didėjančiu kompozito
riaus garsu, didėjo ir jo garbė 
bei turtai, kas jame išplėtojo ir 
liuksusinius pomėgius. Jis tuo
met turėjo jau keletą namų, o 
ypač didelę aistrą automobi
liams. Ir niekad nesijautė la
biau laimingas, kai galėjo puoš
niausiu ir prabangiausiu, vė
liausios mados, automobiliu ke
liauti po gražiausias Italijos vie
toves.

Ir nepaprastai ištisusi gra
žiausių moterų eilutė dažnai 
meilikavosi kompozitoriui, ku
ris taip gabiai “naudojo meilės 
čiulbesį” savo operose ir kuris

jau 45 metų amžely bendralai- 
kių vadintas tobulu trubadūru, 
žymiu, duosniu, simpatišku, 
protingu ir, be to, dinamiška as
menybe, net, pagaliau, pavadin
tas “vyriškąja sirena” ...

Pikantiškas nuotikis Vienoje
Bičardas Specht, vienas Puc

cini biografas, kuriam priklau
so ir paminėto “vyr. sirenos” 
titulo įvardinimas, norėdamas 
tai sutvirtinti, pasakoja sekantį 
kompozitoriaus pikantišką nuo- 
tikį.

Pasak kalbamo biografo, Puc
cini ilsėjosi liuksusiniam vieš
buty, įsivilkęs tik į pižamą, kai 
paskambino susirūpinęs' šveico
rius, pranešdamas, kad viena 
patraukli jauna moteriškė no
rinti skubiai pamatyti kompo
zitorių.

Ir kai Puccini atidarė duris, 
jį pasveikino graži, prieš tai 
nematyta, nepažįstama mergi
na. Su ja drauge buvo ir ma
žas berniukas, rankoje laikan
tis gaidų sąsiuvinį.

Nelauktoji viešnia paaiškino, 
kad ji lydėjusi brolį į muzikos 
pamokas ir, kadangi ten jai nu
sibostą laukti, tai ar Puccini 
neleistų jai čia pasilikti pokal
biui tol, kol brolis atliks gamos 
pratybas.

Šiek tiek apstulbęs, Puccini 
tarė: “Žinoma, nieko prieš’... 
ir pakvietė į vidų, atsiprašyda
mas, kad jis turįs padoriau per
sirengti.

Ir kai jis grįžo, kambario vi
dury pamatė gundančioje pozo
je jauną moteriškę... o ant 
grindų draikėsi padrėbti jos ap- 
rėdalai.

“Iš pradžių, — pasakoja to
liau Specht, — Puccini pama
nė, kad viešnia yra pamišėlė. 
Todėl jis valandėlę dvejojo ar 
paskambinti skambutį ir vargšę 
perduoti tarnų globai, ar ne? 
Bet paskui pagalvojo, kad, gal 
būt, būtų pavojinga prieštarauti 
lunatikės valiai ir... todėl ją 
pasiliko”...

Kad kalbamas pikantiškas 
epizodas būtų turėjęs betkokią 
jungtį su pradiniu “Madame 
Butterfly” nepasisekimu — abe
jotina, tačiau maždaug tikra, 
kad tai Puccini galėjo daugiau 
inspiruoti pasiekti tos operos 
didžiausią triumfą ir, kad po to 
jis noriai užsiėmė sekančios 
operos “Auksinių Vakarų Mer
gina” (“La fanciulla del West”)' 
kūriniu. O tuo tarpu jo pikčiur
na Elvira vis labiau persekiojo 
ir terorizavo tarnaitę Doria.

“Puccini Rojus” virsta 
“Nepakenčiamu Pragaru”

Šeimyninės intrigos bei isteri
jos labai trukdė Puccini kūry
binę potenciją, o ypač kuriant 
“Auksinių Vakarų Merginą”, 
1908 m. spalių mėn. iki 1909 m. 
liepos mėn. tarpsny. Pastarųjų 
“tamsiųjų mėnesių” bėgy pri- 
glušintas kompozitorius rašė 
keliems draugams, kad jis atsi
dūręs savižudybės akligatvy. Jo 
mėgiamiausia vila prie Torre 
del Lago, vadinta “Puccini Ro
jus” virstanti į “Nepakenčiamą 
Pragarą”.

Iš anksto įsikalbėtos aliuzijos 
(Tęsinys 8-me psl.)

5 — NAUJIENOS, CHICAGO 8, ILL.
— SATURDAY, APRIL 18, 1964

5



ATSISVEIKINIMAS SU DR. J. KAUPU
II

dalinamės Jūsų skausmu, nesi 
Jūs netekote mylimo šeimos 
nario, o mes netekome bran
gaus žmogaus ir iškilaus lietu
vio.
DR. VYTAUTAS MAJAUSKAS

Amerikos Lietuvių Gydytojų 
Sąjungos C. V. vardu atsisveiki
nu kolegą — amžiną atilsį Dr. 
Julių Kaupą ir reiškiu jo šeimai 
ir artimiesiems žodžiais neišsa
komą užuojautą...

Staigi Juliaus mirtis supurtė 
ir pribloškė mus, išplėšdama 
vieną šakočiausių lietuvių tau
tos narių: rašytoją, literatūros 
kritiką, kultūrininką, gydytoją 

psichiatrą — mokslininką, 
vi suomenininką.

Nesavanaudiškas, mielas ir 
subtilus, paviršutiniškai, rodos, 
ramus ir lėtas, baisiai nepraktiš
kas ir nesirūpinęs “ką ryt val
gys”, visada pasiruošęs padėti 
kitiems, jautrus, kuklus ir ne
noriai kalbąs apie save — toks 
jis atėjo, apsigyveno tarp mūsų 
ir, tikiu, toks ir paliks ...

Dr. Julius gyvenime ieškojo 
grožio ir, kiek ir kur sugebėjo, 
puoselėjo jį, ar bandė per tiekti 
kitiems: lakia plunksna, sodriu 
sakiniu, gyva vaizduote, ryškia 
teptuko spalva.

Visur, kur jis ėjo, nešėsi gerą 
valią, pagarbą artimui bei jo 
minčiai, atvirą širdį ir, svar
biausia, mums taip reikaligą 
kultūrą. Nors būdamas medi
cinos gydytojas — žmoguje jis 
matė ne tik komplikuotą ana
tominį mechanizmą ar aibes 
cheminių reakcijų — normalių 
ar patalogiškų — visur ir visa
da jis ryškino jo dvasinį pradą, 
suprato jo dvilypumą, vidinę gė
rio ir blogio kovą.

Šiuo liūdnu momentu, paryš
kinant Juliaus asmenybę, man 
peršasi Paracelsaus, medicinos 
mokslo pradininko, žodžiai:

“Ieškodamas tiesos, aš pasinėriau 
paslapčių pasauly, dažnai savo dvasia 
ar gyvybe rizikuodamas. Aš nesigė- 
dinąu, nevengiau sutikti vagabundų, 
barzdaskučių ir budelių, — buvo da
lykų stengiausi net mokytis iš jų.

“Kas uždraus jaunuoliui vandeny
nus plaukti, aukščiausius kalnus per
kopti, jei jis pasiryžęs mylimąją su
tikti? Ar ne milijoną kartų labiau 
yra gundomas kūrėjas ir mokslinin
kas ieškoti tiesos, kad atskleidus die
viškąjį gydymo ir žmogaus pažinimo 
meną?”

Poryt, Juliau, Tavo gimimo 
diena. Kaip jau priimta, ruošė
mės Tave netikėtai užklupti, 
sveikinti, linkėti, tuščiažodžiau
ti, bet “linkėjimus su savimi iš
sinešti”, vėl pasineriant kiek
vienam savo smulkiuose rūpes
tėliuose. Tavo mirtis pakeitė ne 
tik mūsų planus, bet, iš viso, 
gimtadienių prasmę: Tu priver
tei mus suklupti, susikaupti, su
simąstyti ir peržiūrėti, perri
kiuoti tariamas ir tikrąsias gy
venimo vertybes.

Tavo atminimas liks šviesus, 
koks ir Tu buvai savo dvasioje, 
ne tik Tavo šeimai, artimie
siems, bet ir ateinančioms kar
toms, kurios, viliuosi, pažins 
Tave iš palikto rašyto žodžio, 
amžino ir nemirštančio su 
kūnu...

“Žmogus, gyvenąs širdimi 
— paprastai krinta širdimi”...
Sudiev, Juliau ...

ALGIS ZAPARACKAS
Lietuvių Studentų Sąjungos 

1 Bičiuli Daktare Juliau Kaupai:

š. m. kovo mėn. 4 d. Detroite, 
Charles & Son laidotuvių ko
plyčioje su dr. Julium Kaupu 
atsisveikinant kalbėjo vienuoli
ka žinomų vyrų. Atsisveikini
mo programą pravedęs Algi
mantas Mackus kalbėjo du kar
tu, pradžioje ir pabaigoje (pa
baigoje tik beištardamas keletą 
žodžių ii’ paskaitydamas Hen
riko Nagio eilėraštį). Dr. Hen
rikas Nagys irgi kalbėjo du 
kartu: kovo 4 d. su visais kitais, 
ir kovo 5 d. — kapinėse, čia 
spausdinama jo antroji kalba.

Visų kalbų tekstai buvo gauti 
raštu, išskyrus Kozmo Balkaus 
ir Kazio B'radūno kalbas. K. 
Balkaus, kuris atsisveikino Niu
jorke gyvenančių buvusių Vie
nos ir Tuebingeno draugų var
du, ilgesnės kalbos santraukos 
nebepavyko atkurti (jis papa
sakojo apie Kaupų sutuoktuves 
Vienoje, prisiminė tiesos ieško
jimą su velioniu diskusijų ke
liu ir keletą kitų laimingo gy
venimo momentų), tad jos 
spausdinti nebegalime. K. Bra- 
dūno kalba čia spausdinama 
apytiksliai mūsų bendradarbio 
užrašyta. Visų kitų kalbos pa
liekamos žodis žodin taip, kaip 
kalbėtojų buvo pasirašytos, pa
liekant ir jų originalius skyry
bos ženklus.

Spausdinama kalbėjusių eilės 
tvarka. Tik amerikiečio rašyto
jo Roberto Page tekstas talpi
namas ne su atsisveikinimo 
kalbomis, o kartu su dr. Ju
liaus Kaupo kūrybos pavyz
džiais, kad skaitytojui būtų pa
togiau palyginti su tos pačios 
pasakos originalo ištrauka.

R e d a k c i j a
ALGIMANTO MACKAUS 

ŽODŽIAI
Atsisveikinimo programą 

pradedant:
Iš tikrųjų šį vakarą mes ne

susirinkome atsisveikinti. Mes 
tik atėjome išlydėti žmogų — 
reto šviesumo asmenybę' — dr. 
rašytoją Julių Kaupą. Su reto 
šviesumo asmenybėmis nėra at
sisveikinama. Jos privalo pa
likti mūsų tarpe, nes be jų at
minimo mes dažnai suabejotu
me, kad žemė ir gyvenimas turi 
ir kitų — ne vien juodą - spalvą.

Realioji mirtis nėra tiek rea
li, kad jinai — ta realioji mir
tis — pajėgtų atimti iš mūsų 
visą žmogų. Realioji mirtis pra
laimėjo prieš Juliaus Kaupo 
“Daktarą Kripštuką”, prieš jo 
išleisimas — dar rankraštyje 
knygas. Rašytojas, literatūros 
k atikas Julius Kaupas yra gy
vas. Rašytojas Julius Kaupas 
tebėra ir bus mūsų tarpe.

Tik šį vakarą mes atėjome 
išlydėti Julių Kaupą į didelę ke
lionę, kuri — kas žino — gal 
yra tasis šviesus pasakų pasau
lis, — pasaulis, kuriuo Julius 
Kaupas tauriai ir šventai .tikėjo, 
nes tas, o ne šis pasaulis yra 
realus.

Po dešimties kalbėtojų 
atsisveikinimo programą 

užbaigiant:
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Paskaitysiu Henriko Nagio ei
lėraštį iš “Lapkričio naktų” rin
kinio, Juliui Kaupui dedikuotą.

"VASAROS VĖJUOSE
Mano draugui Juliui Kaupui — 
klajokliškų vasarų atminimui

Palauk! Tu nusineši saulę 
ir vėją savo širdy ir plaukuos. 
Mano paukščiai seka tau iš paskos... 
Maųp vėjas... Tavo galva šviesiaplaukė 
skendi, tartum baltam debesyy 
saulės ir vėjo ir paukščių sparnų 

mirgesy...
Palauk! tu nusineši mano vasarą savo 

širdy!

Atėjai per sodo šešėlius dainuoda-.. 
mas...

Tavo akys šypsojosi: Štai! kaip ateina 
geri draugai!

Akys mėlynos, mėlynos akys, — dul
kėti, šviesūs plaukai.

Ir iš tolo skamba Šaltinių ir upių 
juokas.

Iš džiaugsmo maniau sutruks man 
širdis.

Mano sodo medžiai staiga antrąkart 
pražydo. 

Aš juokiaus ir kalbėjau tau: Liūdesys? 
Tokio keisto žodžio aš nežinau! Ne

matytos 

gėlės žydi tiktai po kojų mums. Beržai 
pakelėj 

tiktai supas apsvaigę vėjuj ir saulėj... 
Ir kaip nesilenkti prie kiekvienos 

gėlės?! 
Ir kaip nepamot kiekvienam praplas

nojančiam paukščiui?!
Tu lengvai randi miške pažįstamą me

džio pavėsį.
Tu man rodai raides, išplautas tilto 

grubioj atramoj.
Tau kedena vėjas plaukus, palaidus 

ir šviesius...
Teka upės, dainuodamos teka tvan

kioj tylumoj...

Palauk! Tu nusineši vėją ir saulę Savo 
širdy!

Palauk! Mano paukščiai skrenda tau 
iš paskos...

Mano rankos nemoka nešti kelionės 
lazdos.

Tu nusineši vasarą savo širdy. 
Palauk! man užklojo akis 
liūdesys."

Iki pasimatymo, Juliau!
VALDAS ADAMKAVIČIUS
žmogiškoje kelionėje kiekvie

nam iš mūsų yra skirta diena ir 
valanda. Bet kai likimas išski
ria iš mūsų tarpo asmenį stai
giai, nelauktai, tada gilaus skau
smo gaubiami lenkiame galvas 
paskutinei pagarbai.

Velionies Dr. Juliaus Kaupo 
pasitraukimas yra ypatingai 
skaudus, nes jis pasitraukė iš 
mūsų tarpo tokiu metu, kai lie
tuvių išeivijai brangus kiekvie
nas sąmoningas žmogus, o tuo 
labiau, kai jis buvo taip begali
niai reikalingas jauną j ai kartai, 
su kuria jis buvo suaugęs: jau
nimas suprato jį — jis suprato 
jaunimą. Jis žavėjo mus savo 
plačiu žvilgsniu, kuriuo jis žiū
rėjo sprendžiant lietuvybės pro
blemas, nes jis ta lietuvybe gy
veno ir ją mylėjo; jis buvo mie
las mums, nes jo galvojimas ir 
darbai žengė su gyvenimu. O 
galvoti ir jausti bei žengti visą 
laiką jaunu žingsniu ne kiek
vienas sugebam ir pajėgiam. 
Galų gale, jis savo asmenybe 
spinduliavo žmogiška šiluma ir 
ramybe, kurios pasigendame 
šiandieninėje mechanizuotoj e 
aplinkoje.

Šiandien stovime prieš šaltą ir 
nepakeičiamą faktą — jojo mū
sų tarpe nėra. Bet jo gyveni
mas ir darbai lieka mums kil
niu pavyzdžiu ne vien šiai die
nai ir vien rytojui!

Su skaudančia širdimi velio
nies šeimai JAV LB Centro Val
dybos ir Santaros - šviesos Fe
deracijos vardu reiškiu mūsų 
gilią užuojautą ir tuo pačiu no
riu pareikšti, kad liūdime ir

Dar tik prieš keletą dienų ta
rėmės studentų sąjungos rei
kalais, planavome visuotinį su
važiavimą ir diskutavom atei
ties planus, šiandieną nesinori 
tikėti, kad esi mus apleidęs ir 
jau Tavęs gyvųjų tarpe nėra. 
Tu palikai dar daug neišplėštų 
dirvonų lietuvybės bare, Tu bu
vai pamėgęs jaunimą ir supra
tęs jaunimo aspiracijas ir visa
dos buvai mums patarėju, pas
kaitininku ir bičiuliu. Mes galė
jom Tau atvirai papasakoti mū
sų pasiektus laimėjimus, nepa
sisekimus, nusivylimus. Tu mus 
išklausęs visados rasdavai tin
kamą atsakymą ir įkvėpdavai 
mums naujų jėgų tolimesnei 
mūsų veiklai. Mes lenkiame 
žemyn galvas, reikšdami Tau 
mūsų paskutinę pagarbą ir kar
tu liūdime su Tavo miela šeima 
ir visa lietuvių visuomene Ta
vęs netekę. Mūsų paskutinisis 
linkėjimas — lai būna Tau len
gva šios šalies šaltoji žemelė.

VYTAUTAS ALANTAS
Lietuvių Rašytojų Draugijos 

Valdyba
MIELAS KOLEGA JULIAU, 

taip netikėtai ir taip anksti 
pasiekus Tau Amžinąjį Krantą, 
mes su liūdesiu ir pagarba len
kiame prieš Tave galvas ir mal- 
daujame Tau Tenai šviesos ir 
Ramybės. Tavo padovanotos 
lietuvių literatūrai pasakos, Ta
vo nuosaikūs ir tiesūs žodžiai ki
tiems kolegoms, jų kūrybą svar
stant, Tavo rūpestis mūsų lite
ratūros augimu bus niekados 
nepamirštas; nuoširdus Tavo 
žmoniškumas ir literatūros mei
lė bus mums šviesiu pavyzdžiu 
ir atminimu.
MIELOJI KOLEGOS JULIAUS 
ŠEIMA,

Ponia Dalia, vaikai, priimkite 
mūsų nuoširdžiausią užuojautų 
šią didelio liūdesio valandą, Ju
liui amžinai Jus palikus.

Mūsų užuojauta ir Detroito 
kolegoms rašytojams, taip pat 
visai Detroito lietuvių bendruo
menei, netekus taip šviesaus lie
tuvio, jauno kūrėjo, kuris ne- 
vien šeimai, bet ir visai lietuvių 
tautai buvo brangus ir reikalin
gas.
Su gilia užuojauta ir pagarba, 
Lietuvių Rašytojų Draugijos

Valdyba
(Už pirmininką) — 
Sekretorė: Alė Rūta.

VYT. ALANTO ŽODIS:
Mano perskaityta užuojauta 

velionio šeimai Lietuvių Rašy
tojų Draugijos Valdyba reiškia 
visų gyvenančių išeivijoje ra
šytojų vardu. Mums, Detroite 
bei jo apylinkėse gyvenantiems 
rašytojams gal dažniau tekdavo 
su velioniu susidurti ir bendrau
ti ir todėl tebūna man leista pa
reikšti ir atskirą užuojautą ve
lionio šeimai detroitiečių kole
gų ir savo paties vardu. Liūdė- 
dami kartu su velionio šeima 
mes sakome: mirtis nėra visa
galė! Ji užverčia žemėmis mū
sų kūną, bet jokiame karste ji 
negali palaidoti mūsų minties, 
nes mintis lieka gyventi su mu
mis ir su ateinančiomis karto
mis. Ir velionio Juliaus Kaupo 
mintis liks su mumis, ir ji gy
vens jo šeimoje, mūsų visuome-
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išsirito keturi maži karveliukai. 
Kiekvienas kitokios spalvos ir 
kiekvienas kitaip žiobčiojo gel
tonais snapais, ir kiekvienas ki
taip rinkosi lesalo ir kitokius 
skonio pajūčius turėjo. Kas 
mėgo žirnius, kas kviečius, o 
kas ragaišio trupinius. Ir išsi
auginę sparnus, jie kiekvienas 
kitaip kilo ir skrido ir kitaip 
vartėsi dangaus skliaute, išleisti 
iš karvelidės.

Gal tai buvo pasaka ir Jo pra
simanymai? Bet pasaka reikia 
tikėti — Tu mokei mus, Ju
liau, o gyvenimu — labai, labai 
atsargiai. Gyvenimas juk nu
vilia, o pasaka niekad. Tu mo
kėjai sekti pasakų ir sustoti kaip 
sykis ten, kur mes skubėdavome 
prabėgti. O pasaka juk nepra
bėgama, jų reikia įalsuoti visu 
savimi. Ji neprabėgama kaip 
gyvenimas, niekad nerandant 
poilsio. Ji smulkmenos ir ne
žymios detalės, bet kurias rei
kia pamatyti ir pajusti, štai, ar 
nematote, kaip pietų kaštanas 
sprogdina savo vaisiaus keva
lus, kad pažertų prinokusius, 
tamsiai rudus riešutus riešku
čiomis, kad mes juos surinktu
me ir keptume ant laužo ugnies. 
Nors laužo ugnis nevisai tikra, 
tiktai tam, kad susišildytume 
rankas, sugrubusias lietuose ir 
vėjuose. Jeigu pakankamai ryž
to sudegti, tai nebūtinai skautiš
kas lauželis, ir nebūtinai ugnis. 
Nusideginti galima daug kur, 
ir kaip sykis ten, kur nesitiki
ma kaitros. Ugnies visur per- 
pilniui, sakydavai Tu, Juliau, 
tik mokėkite pasišildyti ir nesu
degti, tik išsidžiovinti ir pasi
traukti laiku.

Pasaka. Man regis būsime 
persukę laikrodžius ir užbėgę 
už akių. 0 gal sumaišėme sų- 
vokas? Laikų, jo supratimų, ir 
bendrai, viskų. Gal ne mes, gal 
kas nors kitas. Kas? Nežino
me, nežinome...

Neatidaryk durelių, gegute, 
neiššok ir nekukuok. Dar toli 
iki dvyliktos! Nesukukuok ge
gute! ..

DR. KĘSTUTIS KEBLYS

Das visai neseniai Tu stebė
jais!, kodėl mes netikime pasa
kom. Stebėjais! ir įtikinėjai 
mus, kad pasaka reiškia tokių 
pat realybę kaip mūsų pažįsta
ma tikrovė. Nenorėjome tikė
ti tuo — pasaka lieka pasaka, 
sakėme. Ir jei nenorėjome ta
da, tai tuo labiau nenorime ti
kėti dabar. Nes šis Tavo siau
bingai staigus iškeliavimas į 
Anapus yra tik pasaka, ar ne? 
Tik neįtikima pasaka, bandome 
sakyti sau. Bet Tu savo neat
šaukiamu nebuvimu mūsų tarpe 
mus įtikini, kad ir ši pasaka, de
ja, yra tikrovė.

Mes atnešame savo liūdesį ir 
sakome, kad gailimės Tavęs. 
Bet iš tikro ne Tavęs, bet savęs 
gailimės. Nes mes esame nete
kę, nes mus slegia praradimo 
našta. Jaučiamės apiplėšti, jau
čiamės neužsitarnautai nubausti 
staigiu atėmimu. Ir liūdesio 
migloj vis iškyla mums klausi
mas — kodėl? Kodėl Tu tapai 
atimtas iš mūsų tarpo, kodėl taip 
staiga ir kodėl taip anksti? Ir 
atsisveikindami lyg ir klausiam 
Tavęs pačio — kodėl mus pali
kai?

nėję, visoje tautoje. Mes, susi
telkę prie jo karsto tik galime 
tarti: ilsėkis ramybėje, brangus 
Kolega, ir tegul amžinoji šviesa 
telydi Tave Amžinybės keliais.

MARIUS KATILIŠKIS

Atsiskyrimas su vieta, su lai
ku, su žmogumi, su įmintais 
jaunystėje pėdsakais, visada 
sunkus. Jis nepalyginamai sun
kesnis žinant, kad nebeteks su
sitikti. štai žvilgsnį uždarė juo
das, tolydžio vis mėlstantis kal
nų ir miškų gūbrys ir už jo už
sitvėrė laukai, ant jų parimusi 
dangaus skliauto gelmė ir bren
dantis lyguma žmogus.

Jie užsitvėrė galutinai ir ne
beatšaukiamai.

Šauktumei iškėlęs rankas: — 
palaukite, nebėkite, nepaliki
te mūsų, neskubėkite išnykti 
mums iš akių, nes kaip mums 
begyventi, kaip mums besiversti 
palikus vieniems, atitvertiems 
nuo jūsų — nueinančių, nužy
giuojančių nebegrįžtamai.

Kaip mums nenusiminti ir 
nešaukti iškėlus lūžtamai ran
kas, kai vis išeinate ir išeinate 
ir paliekate mus vis menkėjan
čius ir sunykstančius, nebesu
laukiant papildymo nė atvyki
mo iš šalies? Kaip mums nenu
siminti kasdien ir kasdien jau
čiant sausų ir ironiškai šaltų 
smėlio čežėjimų, slenkantį iš po 
kojų? Nebėra vienos rankos iš
laikančios grandinės vientisumų 
ir tvirtumų. Grandžiai lūžus, 
tučtuojau reikia kitos. Bet iš 
kur?

Praradimas ir nuostolis ne
skaičiuojamas vienaip. Kurio 
nebegalima atstatyti — jo kaina 
neturi mato. Taip mums belie
ka mųstyti ir laukti naujo mo
stelėjimo juodu sparnu.

Ar ne todėl mums taip tamsu 
ir beviltiška šiandien? Ir vaka
rykštė diena atrodo buvusi tar
tum saulėje tvaskantis sodas? 
Ar ne pedidelis užmokesnis, 
Juliau, Tavo išėjimas, mūsų su- 
simųstymui ?

Pačioje darby metė j e ir darbo 
rankų stigliuje Tu kažkodėl tu
rėjai pasitraukti. Numetęs dar
bo įnagį viduryje vagos ar iš
suktoje pradalgėje. Kai Tavo 
aruodai tebuvo pradėti pildyti 
plačiai atvertom durim tėviškės 
svirne. Ir gausiai derliumi pa
krauti vežimai girgždėdami 
slinko sėdybos keliūte klojiman, 
kur tiek daug vietos sutilpti vi
siems, kur erdvė kaip besočiai 
ištroškusi dirva: — lašams ir 
srovėms, upokšniams ir sriau
tams. Tik plūškite, tik užpil
dykite visus kampus ir kampe
lius.

Sunku patikėti Juliau, kad 
mudu jau niekad nebeprisikim- 
šime pypkių iš vienos tabokinės 
ir nebeprisidegsime vienu deg
tuku, kaip tada, sustoję po 
aukštais bukais prie akmeninio 
suolelio, pakeliui į Guenterstalį. 
Ir kodėl? Juk taip ramiai ir tai
kingai, tartum iš aukuro kilo 
mūsų pypkių dūmelis vingu
riuodamas aukštyn ir aukštyn, 
pranokdamas bukų viršūnes ir 
ištirpdamas virš grėsmingų uo
los bastijonų. Ir Tu pasakoji 
tokius smagius nutikimus, ku
riais galima ir netikėti, bet kai 
Tu sakai, aš žinau šitaip buvus. 
Apie karvelių gūžtų, iš kurios

Tu jau nebekalbi mums gir
dima kalba ir neatsakai. Tačiau 
ir savo išėjimu Tu seki mums 
pasakų — pasakų apie devyngal
vį slibinų, kuris nukirto dar 
jaunų pasakų sekėjų. Apie mir
tį Tu mums seki, ir ši paskuti
nė Tavo pasaka verčia mus 
svarstyti gyvenimo ir mirties 
paslaptis.

Kokia Tavo atsiskyrimo pras
mė? Liūdesio valandoj sunku 
mums įžiūrėti šio netekimo 
prasmę, nes Tavo gyvenimas 
buvo prasmingas.

Tu išėjai nebaigęs daugelio 
darbų, bet daug jų ir baigei. Tai 
kų Tu palikai mums — Tavo 
kūryba, Tavo draugystė, Tavo 
respektas žmogui — visa tai pa
lieka mus turtingesniais vidu
je. Už tai, atsisveikindami, mes 
Tau dėkojame.

KAZYS BRADŪNAS

Prisimenu Tave, Juliau, dar 
iš tų laikų, kai žygiuodavom 
kartu kariūnų - aspirantų gre
tose, nes išsiskirdavai savo 
ūgiu ir būdavai kuopos prieša
kyje. Nors tuomet Tavo pasakų 
nei straipsnių dar niekur ne
spausdindavo, bet literatūrinė
mis temomis labai mėgai kal
bėti. Visada būdavai ramus, 
draugiškas, diskusijose niekada 
neišeidavai iš ribų. Tokį šiltai 
šaltų, lėtų, džentelmeniškų Tave 
prisimenu ir vėlesnėse literatū
rinėse polemikose spaudoje, Vo
kietijoje. Taip išėjo, kad kartu 
gavome literatūrines premijas: 
Tu už pasakas, o oš už poezijų. 
Ir tuomet ne tiek Tu džiaugeisi 
savo premija, kiek kitų gauto
siomis.

Kaip smagu buvo Tave sutik
ti, po pusės metų nesimatymo, 
paskutinę vasario dienų Čika
goje! Ir dabar turėjome daug 
kalbos literatūrinėmis temomis, 
aptardami literatūrinius planus. 
Tu buvai toks pat, kaip visada, 
ramus ir besišypsųs, nors Tavo 
valanda jau artėjo .. . Sakei, 
kad žadėtų darbų mūsų kolek
tyvinei knygai jau esi pradėjęs, 
tai dar išsiaiškinome kaikurias 
smulkmenas. Kai užsipuoliau. 
kad neišleidi žadėto novelių rin
kinio, Tu pasakei, kad netrukus 
tikrai išleisi, nes esi jį jau pa
ruošęs.

Netrukus!.. . Nei Tu, nei aš 
nežinojome, kad Tau tik kelios 
valandos beliko gyventi. Kai se
kantį vakarų telefonu pašaukė 
Algimantas Mackus ir pasakė, 
kad prieš valandų Julius mirė, 
nežinojau, ar girdžiu tikrų bi
čiulio balsų, ar sapnuoju baisų 
sapnų.

Prieš Tavo karstų, Juliau, sto
koju žodžių. Ir negaliu jų iš
tarti. Nenoriu tikėti, kad Tavęs 
nebėra, kad Tu nebešypsOsi dau
giau, kad karštų literatūrinių 
diskusijų metu nebevėsinsi įsi
karščiavusių oponentų nuosai
kiu, flegmatišku žodžiu. Neno
riu tikėti, bet tikėti reikia, nes 
žinau, kur kalbu ir žinau, kad 
nesapnuoju.

Ne tik savo šeimos ir savo 
vardu noriu su Tavim atsisvei
kinti. Sakau Tau paskutinį “su
diev” ir Literatūros Lankų re
dakcinio kolektyvo, ir visų bu
vusių bendradarbių vardu. Ir 
dėkoju Tau, į Literatūros Lan
kus įdėjusiam tiek širdies, ra

šant straipsnius ir duodant ge
rus patarimus.

“Tegu Didžioji Išmintis Ta
ve pasitinka, kai dabar ir Pats 
jau esi dalimi to, kas nemiršta”. 
(Paskutinis sakinys — Ė. Bra- 
dūno autentiški žodžiai).

DR. HENRIKO NAGIO 
ŽODŽIAI KAPINĖSE

Neišmoko ir neįprato dar ma
no karta kalbėti prie atviros ka
po duobės. Mes dar nenorime 
taip atsisveikinti su draugais ir 
broliais. Ne todėl, kad tartume 
— mūsų svetimoji viešnia nie
kad neaplankys, bet todėl, kad 
manome pasiekę tik pusiaukelę 
ir daugelis svajonių dar likę 
neįvykdytų ir daug darbų nepa
darytų. Bet visa tai dabar, šian
dien, šių valandų tėra bepras
miai, nereikalingi, sulaužyti ir 
sutrupinti žodžiai, nes mirtis 
atėjo vėl į mūsų tarpų, nes mir
tis pasiėmė mūsų brolį ir mes 
stovime visi prie jo kapo duo
bės ir tegalime melstis ir liū
dėti. Dar vienas Didysis Molnas 
išėjo savo paskutinio didžiojo 
Nuotykio pasitikti. Dar vienas 
Gosta Derlingas, šiaurės svajo
tojas, dar vienas Tomas Niper- 
nadis, saulę širdį nešiojęs mūsų 
brolis.

Ir aš galvoju dabar, ir mes 
visi dabar galvojame — mielas 
Juliau, mielas Kripštai, ar tai 
apie Tave aš čia kalbu? Ar tai 
Tu turėjai būti pirmasai mūsų, 
su kuriuo mes palaidojom savo 
jaunystės svajones, savo švie
sias ir liūdnas valandas, savo 
ieškojimus ir ilgas valandas prie 
knygų, ilgas valandas kelionėse, 
ilgas valandas, svajodami apie 
tai, kas dar bus, kas mums 
skirta ir lemta? Kodėl? Tu?

Kas pasirinko Tave, šviesia
plauki mūsų broli, kad išeitum į 
Anapus, pasitikti savo ir mūsų 
Dievų? Mes nežinome ir nebe
mokame klausti. Mums liko 
tuštuma ir skausmas, kurių Tu 
nebejauti. Mums liko Tavo at
minimas, Tavo knygos, Tavo 
žodžiai ir žingsniai, kurie te
beskamba mumyse. Mūsų visų 
gyvenimas staiga pasikeitė. Kaip 
ir Dalia, kaip abu Algiai ir Jū
ratė ir likę Lietuvoje tėvai ir 
giminės, mes taip pat neteko
me dalies savo gyvenimo. Mes 
visi esame medžiai su nuvytu
sią, nudžiūvusia šaka. Ir toji 
žaizda mums liks visam gyve
nimui. Tas randas liks, atmi
nimai liks, Tu liksi.

Alfonsas Nakas

FACTORY PRICES TO YOU!
PLASTIC SLIPCOVERS

Free 
Installation 
Cushions 
with Zippered 
Air Vents 
Same Week 
Service

• Budget 
Terms 
Available

• Cleaning at 
Tremendous 
Discounts

Written Service Policy on all Work
MILANO SUBURBS CALL 

PLASTICS COLLECT
24 Hr. 2015 W. Chicago

Phone Service We cover
243-0868 50 miles radius
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MENO ŽINIOS
Redaguoja MIKAS ŠILEIKIS

Indėnų menas “modernus”
Balandžio 26 d. Chicagos 

Meno Institute pasibaigs Ame
rikos šiaurėj ir vakariniuose 
pakraščiuose gyvenusių indė
nų meno paroda.

Parodos tikslas mokslinis. 
Norima daugiau pažinti šios 
primityviškos civilizacijos, dar 
mažai žinomos, faktus ir gyve
nimo aplinkybes šiame konti
nente. Parodai eksponatus 
paskolino Kanados Naciona
linis Muziejus ir kiti JAV mu
ziejai. Išstatyta 226 įvairiau
sių meno rinkinių, tarp 18-to 
ir 19-to šimt. Britų Kolumbi
jos srityje gyvenusių indėnų 
genčių—kvakutlų, tlingų, bai
dų, činšų ir belakulų. Jų me
nas labai skirtingas nuo pie
tinių Amer. indėnų meno, juo 
labiau, kad sėslūs indėnai jau 
turėjo savo tradicijas ir ilges
nį laiką gyvenę pastoviai, su
kūrė labai gražių daiktų. Jų 
raštų formos pilnos, propor
cingai užpildyta erdvė, nėra 
naivių spragų ar didelio sun
kumo. Bendrai, daro moder
naus, abstraktinio meno įspū
dį. Sritis, nusitęsusi nuo Van
couver iki vidurio Aliaskos, 
Sitkos, Vrangelio ir karai. Šar
lotės salų, liudija indėnų pėd
sakus, ypač gausu medžio 
piaustymų, skulptūrinių daik
tų. Belakulų ir jakutatų gen
čių palikta gausūs meno lo
biai. Yra nedaug audeklinių 
daiktų, pvz. ceremonijų ar
notų ir kaldrų, kurios nepasi
žymi spalvingumu. Šiaip jau 
skulptūrinis, negilių piausty
mų medžio reljefinis menas. 
Yra gana didelių gabalų: du
rų stulpai, lentos išpiaustytos 
paukščių bei žvėrių arba su
kombinuotomis žmonių figū- 
romos ir ornamentais, kaukės 
bei geometriniai ornamentai. 
Jų spalvos — juoda, raudona, 
žalia, retai ruda. Neužtinka
ma čia pietiečių indėnų piuk- 
ladančių, daugiausia kvadra
tiniai skaptavimai. Ant pla
čių medinių lentų išpianstyta 
vad. “Jūros pabaisa” užima 
visą muziejaus sieną. Skidi- 
gato indėnų kaimelis pilnas 
“totenpolių”. Aukšti jų stie
bai atrodo, kaip modernaus 
miesto dangoraižiai (f.n.), šitie 
stulpai ypatingai išgražinti 
paukščių, žvėrių, žuvų atvai
zdais bei simboliais. Spalva— 
juoda, ruda, geltona ar žalia. 
Pietinės Aliaskos indėnų me
nas vėl šiek tiek skirtingas. 
Tolimesnės šiaurės mongoloi- 
dų (eskimų) menas labiau 
primityvus ir skurdus. Pietie
čių “tautodailė” turi daugiau 
kultūringo elemento ir įvai
rumo. Namų apyvokos įraikių
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— dekoruotų samčių, šaukštų, 
puotom didelių dubenių bei 
puodų, padarytų iš gero me
džio, paprastai iš klevo ar ke
dro. Yra ir dramblio kaulo 
labai rafinuotų figūraičių, in
krustuotų žaliais akmenimis. 
Indų ir (šaukštų stilių kilmė 
nežinoma, šaukštų kotai pa
daryti su žuvies atvaizdu arba 
visa žuvis natūraliai išskap
tuota. Išorinėje šaukšto pusė
je šypsantis indėno veidas ir 
pan.Barškalai padaryti apva
li; jų vidus tuščias, kur įdėta 
akmenėlių, o išlaukinėje pu
sėje išpiaustyta žmogaus link
smas veidas. Yra graži dėžė 
daiktam susidėti. Čia išpiaus
tytos geometrinės formos, pa
našios į uolos .luitus.

Tiktai vienui viena moteriš
ka skrybėlė nuo saulės, pa- 
drayta iš audeklo, bet spalvos 
išblukusios. Gerai padaryti 
plieniniai peiliai bei kinžalai.

Paroda įdomi tiems, kurie 
domisi šio krašto pirmųjų gy
ventojų — indėlių civilizaci
ja bei jos istorija, o meni
ninkams taip pat yra ko ir pa
studijuoti. Charaktęringa tai, 
kad primityvus menas aiš
kiau kalba apie savo laiko 
buitį, nes labai paprastas. O 
dėl savo paprastumo, mums 
atrodo net “moderniškas”.

Šiaurės indėnai ir kiti Azi
jos kilmės žmonės (eskimai) 
pasklidę po šiaurės Kanadą, 
net iki Caribou ir Labradoro, 
gyvendami sunkiose gamtos 
sąlygose, negalėjo kurti, nes 
jie keldavosi iš vienos vielos 
į kitą.

Įėjimas 50c. Katalogas $2.50.

GIACOMO PUCCINI
(Atkelta iš 5-to psl.)

bei pakampių šnabždesiai apie 
intrigą tarp Giacomo ir Doria 
buvo pakankami įrodymai pa
vydžiai Elvirai. Ji tvirtai tikė
jo, kad tarnaitė esanti jos vyro 
meilužė. Šeimyninis gyvenimas 
buvo įstumtas į nepakenčiamą 
ginčų bei kivirčų ermyderį. Iš
tisomis savaitėmis kompozito
rius buvo tyliu ir bejėgiu liudi
ninku pašėlusios žmonos atakų 
prieš nelaimingą merginą, žino
damas, kad ir betkoks smulku
tis įsikišimas į šeimyninę audrą 
tik dar daugiau sutvirtintų ata- 
kuotojos beprotiškus įsitikini
mus ir tuo labiau ją siutintų iki 
kraštutinumų.

Pagaliau pikčiurnos žmonos 
pastangos sugauti vyrą ir jo 
“meilužę” in frangrante delicto 
pasiekė absurdiškumo zenitą, 
kai ji vieną dieną paruošė “mas
karadą” — persirengė vyro dra
bužiais ir pasislėpė prie vilos 
tamsiame užkampy, tikėdama 
prisivilioti įtariamą Doria “mei
lės pasimatymui”.

Pasipiktinęs dėl tos komedi
jos, Puccini žmonai nieko ne
sakė, tik susipokavo savo klum- 
šelius ir išvyko į Romą.

Tragiškas pavydo epilogas
Tačiau tai šeimyninę trage

diją dar labiau pablogino, nes 
dabar Elvira vyro išvykimo 
priežastį primetė Doria’i, kurią 
net viešai suniekino ir apšmei
žė. Dar blogiau, merginos gi
minė patyrusi tai, jos išsižadėjo, 
dar labiau ją pažemindami mie- 
setio gyventojų akyse. Todėl 
nelaimingoji šantažo auka, dar 
kelias savaites pasikankinusi 
dvasinėje desperacijoje, išgėrė 
nuodų ir tuo užbaigė savo mi- 
serijas .. . tragiško epilogo sąs
kaitom . .

Tragiška mergaitės mirtis 
viešąją opiniją staiga nukreipė 
prieš Elvirą Puccini, o tuo pa
čiu ir prieš patį kompozitorių. 
Doria brolis net grasino jį už
mušti.

Mergaitės artimi giminės, da
bar jau tikėdami, kad ji tikrai 
nekalta toje painiavoje, parei
kalavo mediciniško lavono pa
tikrinimo — ir nusižudėlė bu
vo pripažinta pilnoje mergaitės 
nekaltybėje. Dėl to iškelta Elvi
rai Puccini teisme byla, už vie
šą giminės garbės apiplėšimą ir 
Doria savižudybę ir pavydo pa
sėkoje nuteista kalėjimu. Ta
čiau kompozitorius Puccini pa
sirūpino tą teismo nuosprendį 
panaikinti, sumokėdamas Do
ria giminėms didoką piniginę 
kompensaciją.

Kalbamas kompozitoriaus po
elgis iššaukė jo draugų sarkas
tiškas pastabas. Žmogus, jų 
manymu, kuris pasiryžo mokėti 
brangią kainą, kad būtų atito
lintas nuo pirmos galimybės 
įsigyti taiką, ramybę ir laimę, 
greičiausiai buvo praradęs svei
ko proto nuovoką? ..

Ir muzikiniai kompozitoriaus 
bendrai taip pat nepalankiai 
komentavo, kad jo savarankiš
kas grįžimas pas moterį, kuri 
nuolat įvarinėjo pavydo pleištą 
į jo kūrybines pastangas bei 
emocijas, buvusi tikra beproty
bė. Bet pats kompozitorius ne

VYKSTA PARODOS
Chicagos Meno Institute ge

gužės 1 d. Morton Wing atida
roma 67-toji kasmetinė Chi
cagos ir jos apylinkėse gyve
nančių menininkų kūrybos 
paroda. Tikimasi, kad šioj 
parodoj dalyvaus ir mūsų 
dailininkai. Praėjusiais me
lais dail. Vytautas O. Virkau 
laimėjo premiją. Dalyvavo 
ir Janina Monkutė-Marks.

— Vytautą O. Virkau bal. 5 
d. The Chicago Tribune meno 
skyriuje paminėjo, kad jo kū
riniai buvo išstatyti didžioje 
miesto bibliotekoje prie Ran
dolph ir Michigan Ave. Ten 
pasakyta, kad jis gimęs Lie
tuvoje. Gyvena ir mokytojau
ja Chicagoje. Taip pat, kad 
Grės galerija buvo surengusi 
jo kūrinių parodą.

— Dail. Alfonso Dargio pa
roda vyksta Rochesterio me
no galerijoje. Dail. Dargis iš
vyksta į Vokietiją apsigyven
ti.

kreipė dėmesio į tuos draugiš
kus komentarus ir po metų sky
rybų jis vėl grįžo prie šeimos į 
Torre del Lago vilą užbaigti 
“Auksinių Vakarų Merginą”. 
Čia jis vėliau parašė “La Raudi
na” ir dar tris kitas operas. Ta
čiau dabar nė viena iš jų nepri
lygo “Madame Butterfly” gar
sui bei populiarumui.

Puccini triumfas Amerikoje
1910 m. gruodžio mėn. Puc

cini atvyko į Ameriką, į operos 
“Auksinių Vakarų Mergina” 
premjerą, kuri iš vietos muziki
nių sferų susilaukė didžiulių 
pagyrų ir ypatingai iškilmingai 
bei triukšmingai sutikta New 
Yorko teatre.

Niujorkiečiai tiesiog pablūdo, 
norėdami pamatyti garsųjį kom
pozitorių ir jo sukurtą operą. 
Metropolitan operos direktoriai, 
norėdami apsisaugoti nuo spe
kuliantų kėslų į pirmojo spek
taklio bilietus, įsakė bilietų pir
kėjams, perkant bilietus, juos 
pasirašyti ir po to, įeinant į ope
ros rūmus vėl juos pasirašyti. 
Tokios ekstravagantiškos sau
gumo priemonės prieš speku
liaciją buvo panaudotos pirmą 
kartą.

Tačiau ir kalbamoji opera ki
tur susilaukė ir nepalankių atsi
liepimų bei kritikų, reiškiant, 
kad nė viena Puccini vėlyvesnė 
kūryba negalėjusi prilygti ge- 
niališkai muzikai, kurią jis su- 
kompanavo prieš liūdną Doria 
tragedijos epilogą.

Gerklės vėžys atakuoja
66-šių metų amžiaus kompo

zitorių, bekuriantį paskutinę 
“Turandot” operą, užpuolė ger
klės vėžys.

— Aš jau absoliučiai nebetu
riu aistros ją užbaigti. Visa mu
zika, pradedant manąja, teikia 
man šlykštų pasibjaurėjimą — 
tai yra nedėkingas menas šiame 
proziškame amžiuje — išsireiš
kė kartą Puccini, skausmingų 
ligos priepuolių užkluptas. Ta
čiau jis su didžiu ryžtu vistik 
stengėsi tą operą užbaigti.

1924 metų pabaigoje Puccini 
išvyko į Briuselį gerklės opera
cijai, su savim pasiimdamas ir 
neužbaigtą operos kūrinį. Ope
racija sėkmingai pavyko, bet jo 
širdis sušlubavo ir jis lapkričio 
mėn. 29 d. atsiskyrė su šiuo pa
sauliu nuo širdies smūgio.

Greta kompozitoriaus mirties 
patalo rasta beveik užbaigta 
“Turandot”, kurią galutinai už
baigė F. Alfand ir kuri po 17 
mėnesių buvo pastatyta La 
Scala operos rūmuose, diriguo
jant garsiam Arturo Toscanini.

Kai kurie muzikos kritikai 
bandė “Turandot” paskelbti ge
riausiu Puccini kūriniu. Ta
čiau daugumos kitų opinija tam 
paprieštaravo ir “Madame But
terfly”, kuri, kaip du vandens 
lašu, panaši į kompozitoriaus 
asmenišką tragediją ir iki šiol 
yra nemirtingasis jo garbės, 
garso bei tragedijos liudininkas.

Degulių Paulius

CHICAGOS ŠVARIAUSIAS IR 
MODERNIŠKIAUSIAS DARŽAS

BUČO DARŽAS 
WILLOW WEST INN 
AND PICNIC GROVE 

83rd and Willow Springs Road 
WILLOW SPRINGS, ILL.
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